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ÍE 


De oorsprong der classicale samenkomsten. 


De oorsprong der classicale samenkomsten ligt — evenals 
dit bij de organisatie der gereformeerde kerken in provinciale 
en nationale synoden het geval is — in Frankrijk. Daar ont- 
stond voor het eerst de behoefte en de noodzakelijkheid van 
kerkelijke samenbinding, en ze kreeg haar voorloopig beslag 
in de „Discipline ecclesiastique'"’, die op de Synode van Parijs 
in het jaar 1559 werd opgesteld. Deze kerkorde werd echter 
op de volgende synoden telkens waar noodig gewijzigd en 
voorts sterk uitgebreid. De acta dier synoden bieden derhalve 
een getrouw beeld van de ontwikkelingsgang, die de kerke- 
lijke organisatie in Frankrijk heeft doorloopen. 

Tot de instellingen, die daarbij in een historisch proces 
gegroeid zijn, behooren in het bijzonder ook de classicale 
samenkomsten, de „colloques’. Algemeen geldt, dat de 
indeeling der Fransche kerken in colloques dateert van 1572, 
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toen de nationale synode te Nîmes gehouden werd; en het 
heet dan ook, dat de Nederlandsche kerken, die, op voet- 
spoor van het Convent van Wezel van 1568, in 1571 op de 
synode van Emden tot de verdeeling der kerken in classen 
besloten, te dezer zake hun Fransche zusteren voorgingen. %%*) 
Deze primeur komt echter de Nederlandsche kerken niet toe, 
om de eenvoudige reden, dat in Frankrijk reeds lang voor 
1572 classicale samenkomsten bestonden. 

Zeker, pas in 1572 werden classicale samenkomsten met 
zooveel woorden uitdrukkelijk voorgeschreven, en werden de 
artikelen, die daarop betrekking hadden, onder een apart 
hoofd gerangschikt; maar dit was het eindpunt van een 
historisch proces, waarin die classicale samenkomsten binnen 
de organisatie der Fransche kerken gegroeid waren. 

Wanneer we die ontwikkelingsgang willen nagaan, dan 
moeten we beginnen bij de kerkorde van 1559. Daar, bij het 
allereerste begin van het kerkverband in Frankrijk, ligt ook 
reeds de oorsprong der classicale samenkomsten, zij het nog 
in windselen. 

In dezen eersten vorm der „Discipline ecclesiastique’’ wordt 
reeds meermalen van „colloque” gesproken, de latere 
terminus technicus voor wat wij onder classicale samenkomst 
verstaan. Hier echter heeft deze term nog de ruimere be- 
teekenis van (kerkelijke) samenkomst of vergadering, en 
wordt als zoodanig ook voor de nationale synode gebruikt. 
In art. 1 wordt namelijk aan den President, die bij elke synode 
gekozen moet worden, de regeling van de zittingen van de 
„colloque" opgedragen °°) en in art. 3 wordt bepaald, dat 


9) vgl. o.a. H. Bouwman, Gereformeerd Kerkrecht II blz. 125. 

95) „En chaque Synode il sera elû, d’ un commun accord, un Presi- 
dent, pour faire avertir des jours et lieux auxquels on s’ assemblera, 
et des sessions du Colloque”. 
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de taak van den president bij het einde van de „colloque” 
ophoudt. °%) 

Deze ruimere beteekenis van het woord vinden we ook 
terug in art. 7, waar bepaald wordt, dat — „voorzoover dit 
mogelijk zal zijn, op die plaatsen waar geïnstitueerde kerken 
zijn — tot de verkiezing van een Dienaar, ter plaatse „un 
colloque" zal samenkomen. °’) Er is hier „een' meerdere ver- 
gadering bedoeld, bestaande uit afgevaardigden — „deputés’’ 
— van een open kring van genabuurde kerken, die bij ge- 
legenheid moet samenkomen, om de provinciale synode te 
ontlasten. Dit ligt ook in art. 15, dat voorschrijft, dat bij 
moeilijkheden inzake de approbatie van een Dienaar des 
Woords, de provinciale synode zoo spoedig mogelijk moet 
bijeenkomen, om er over te beslissen ; als dat echter niet 
ging, zou „un colloque’” van minstens zes Dienaren over 
het geschil kunnen beslissen. °) Dat het hierbij nog niet 
om een vaste, regelmatige instelling gaat, blijkt mede daaruit, 
dat de afgevaardigden, die samenkomen, aan het volk moeten 


96) „La Charge du President expirera à la fin du Colloque, et il 
sera en la liberté du Concile suivant, d’ élire celui la même, ou un 
autre”. 

97) „Un MSinistre ne doit pas être maintenant élû par un seul 
Ministre avec son Consistoire, mais par deux ou trois Ministres et leurs 
Consistoires, ou par le Synode Provincial, ou par un Colloque qui s 
assemblera, aufant qu’ il sera posible, dans les lieux oû il y a des 
Eglises dressées, et les Deputés qui y viendront seront présentés au 
peuple pour y être recûs; et s il y a des oppositions ce sera au 
Consistoire d'’ en juger; mais si le consentement de part et d' autre est 
refusé, le tout sera rapporté au Synode Provincial, qui connoîtra tant 
de la justification du Ministre que de sa reception, si le Consistoire ou 
la plâpart du peuple y consent”. 

98) Celui qui se seroit ingeré au Ministere de la Parole, quoi qu’ il 
fut approuve de son Peuple, ne pourra être approuvé des MÊinistres 
voisins ou autres, s' il y a quelque different sur son approbation dans 
quelque autre Eglise: Mais avant que de passer outre, le Synode Pro- 
vincial s’ assemblera le plûtôt qu’ il sera possible pour en decider, à 
defaut de quoi un Colloque composé de six Ministres pour le moins, 
pourra decider de ce different”. 
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worden voorgesteld, om er te worden ontvangen. Voorts 
kunnen deze samenkomsten nog niet overal plaats vinden, 
om de eenvoudige reden, dat in vele streken nog haast geen 
geïnstitueerde kerken zijn. Toch hebben we hier reeds de 
kiem van de latere geregelde classicale samenkomsten. 

Een jaar later reeds — op de synode van Poictiers, ge- 
houden in 1560 — wordt „colloque” de technische term voor 
die speciale kleinere kerkelijke vergaderingen, die, waar mo- 
gelijk, voor bepaalde aangelegenheden in de plaats van de 
provinciale synode zouden kunnen treden. Dit blijkt uit het 
feit, dat het onbepaalde lidwoord, dat in art. 7 en 15 van de 
kerkorde van 1559 bij „colloque'” stond, daar vervangen 
wordt door het bepalend lidwoord. Zooals er sprake is van 
„le synode provincial’, wordt nu ook over „le colloque” ge- 
sproken. °°) Blijkbaar hebben zich nu ook de kringen van 
genabuurde kerken, waar dit mogelijk is, gesloten, zoodat 
men er van kan uitgaan, dat op sommige plaatsen „le col- 
loque" is samengesteld uit minstens zes Dienaren. In verband 
hiermee heet het dan ook niet meer, dat „un colloque’ moet 
samenkomen, maar dat „le colloque' moet samengeroepen 


9 (Poictiers 1560 arts lan wrpanis 1) 

„(Le sixiême Article sera changé et corrigé de cette manière :) Pas 
un Ministre ne pourra être élû par un MÊinistre seulement de son 
Consistoire, mais par deux ou trois Ministres avec le Consistoire de 1’ 
Eglise vacante; ou si faire se peut, par le Synode Provincial, ou par 
le Colloque, lequel sera convoquê, s’ il est possible, dans les lieux où 
il y a des Consistoires déja établis, auquel le Ministre qui devra être 
ordonné s' adressera; et lequel sera presenté au Peuple, pour en être 
accepté : mais sì quelqu’ un s° oppose à son admission, le Consistoire 
sera juge en cela; et si les Parties ne conviennent pas, le tout sera 
remis au Synode Provincial, lequel prendra connoissance tant de la 
justification du MÊinistre que de sa reception, pourvûque le 
Consistoire et la plus forte partie du Peuple 1’ aprouve, et y consente”. 

(art. 4) : 

„(On ajoutera ceci à la fin du douxiême Article:) Sinon dans les 
lieux où le Colloque est composé au moins de six Ministres, auquel cas le 
Colloque peut prendre connoissance de ce Ministre qui se veut mettre 
en possession par des voies non legitimes'’. 
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worden, en blijft de passage over het voorstellen der afge- 
vaardigden aan het volk aachterwege. Hoewel het een ge- 
legenheidsvergadering blijft, die ook niet overal kan samen- 
komen, krijgt de colloque toch nu reeds het karakter van een 
vaste instelling met een vasten naam. 

Op de synode van Lion van 1563 schijnt de indeeling in 
colloques reeds algemeen te zijn. Want hier wordt eenvoudig 
opgemerkt, dat de colloque ook een werkzaam aandeel moet 
hebben bij de predikantskeuze. Tevens blijkt hier, dat ook 
deze kerkelijke vergadering, evenals de andere, uit meer dan 
alleen predikanten is samengesteld. Er wordt immers ge- 
sproken over de Dienaren uit den omtrek met de colloque. *%°) 

In 1565 krijgt op de tweede synode van Parijs, waar voor- 
geschreven wordt, dat colloques en provinciale synoden ge- 
regeld moeten worden naar de gouvernementen, de colloque 
als een vaste samenkomst van kerken, die tezamen een afge- 
sloten kring vormen, haar beslag. Is een gouvernement te 
uitgestrekt en is het aantal Dienaren (en kerken) binnen zijn 
grenzen al te groot, dan mag hij verdeeld worden in twee 
provincies met evenzooveel synoden. *°*) Het aantal colloques 
binnen een provincie hing blijkbaar geheel van de omstandig- 
heden af. Het kon voorkomen, dat een provincie maar zoo 
klein was, of zoo dun bezaaid met kerken, dat er maar één 
colloque binnen haar ressort samenkwam. Dan viel de 
colloque dus met de provinciale synode samen. Blijkens het 
overzicht dat Aymon geeft van de toestand in 1637 waren er 


100) (Lion 1563 art. 15 [a. w. pg. 34): 

„Lorsque l on voudra élire un Ministre, non seulement le Consistoire 
de cette Eglise, mais aussi les Ministres du voisinage avec le Colloque 
procederont à cette élection”’. 

101) (Paris 1565 art. 14 [a. w. pg. 661): 

„Il a été ordonné qu’ a l’ avenir pour le regard d’ un Colloque ou 
Synode Provincial, on se réglera selon les Gouvernemens, sans que Ì 
un empiete sur l autre. Mais s' il est trop étendu, et s il y a trop grand 
nombre de Ministres, il se pourra distinguer en deux Provinces et en 


autant de Synodes”’, 
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toen 16 provincie's en 62 colloques, waarvan 2 provincie's 
maar uit één colloque bestonden. Dit zal ook vroeger wel 
voorgekomen zijn. 

Maar — en hier komt het op aan — er wordt in 1565 een 
regeling voorgeschreven, waardoor de colloque als samen- 
komst van bepaalde kerken binnen een bepaald ressort haar 
beslag krijgt. 

In 1567 wordt daarop door de synode van Vertueil voort- 
gebouwd. Hier treedt de colloque als regelmatige meerdere 
vergadering, die niet slechts voor enkele bepaalde aange- 
legenheden samengeroepen wordt, maar als vaste instantie 
zijn plaats in het kerkverband inneemt, in het volle licht. 
Immers hier wordt bepaald, dat datgene, wat op den kerkeraad 
geen beslissing kon vinden, op de colloque zal gebracht wor- 
den, en vandaar, als het noodig is, op de synode. Alle moei- 
lijkheden, waar een plaatselijke kerk niet uit kan komen, 
worden hier in eerster instantie naar de colloque ter behande- 
ling en — zoo mogelijk — afhandeling verwezen. °°?) Daar- 
mee is de colloque ten volle als de eerste officieele meerdere 
vergadering ten dienste van het kerkverband erkend. 

Weliswaar worden op deze en latere synoden colloque 
en provinciale synode nog wel naast elkaar gesteld in aan- 
gelegenheden, die Dienaren des Woords, hun examinatie, 
approbatie, ambtstrouw enz. betreffen, met dien verstande, 
dat de behandeling der zaken aan colloque of synode wordt 
opgedragen. *°3) 
zijn, dat men hierin colloque en synode naast elkaar gesteld 
en zich in verschillende streken te dezer zake een bepaalde 


Maar dat zal misschien zoo te verklaren 


102) (Vertueil 1567 art. 30 [a. w. pg. 96): 

Ce qui n' aure point été terminé au Consistoire, sera rapporté au 
Colloque, et de la au Synode; s' il en est besoin. 

108) b.v. (Vertueil 1569 art. 15 [a. w. pg. 75]): 

„Les Pasteurs, aux quels on aura donné du temps pour aller étudier, 
s' adresseront au Colloque ou Synode, pour avoir congé de ce faire, 
sans lequel congé ils ne pourront s' absenter de leur Eglise, et princi 
palement si elle demeuroit sans Ministre pendant leur absence”. 
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praxis gevormd had, die nu verder aan de vrijheid der kerken 
werd overgelaten. Misschien was ook de bovengenoemde 
mogelijkheid, dat colloque en synode zouden kunnen samen- 
vallen, van invloed. Ook na 1572 bleef de nevenstelling van 
deze twee kerkelijke vergaderingen voor sommige aangele- 
genheden van bovengenoemden aard, bestaan. *%*) 

Blijkens een bepaling van de synode van la Rochelle van 
1571 moet de colloque ook optreden, om leergeschillen, die 
in de kerkeraad niet opgelost kunnen worden, te behandelen, 
dit geheel in overeenstemming met de algemeene regel op de 
synode van Vertueil aangegeven. Echter wordt te dezer zake 
het aristocratische voorschrift gegeven, dat de ouderlingen 
wel tegenwoordig kunnen zijn, maar slechts een adviseerende 
stem hebben. Daarentegen hebben in dit geval de professoren 
in de theologie naast de Dienaren een beslissende stem. *%%) 

En dan komt de synode van Nîmes in het jaar 1572 het 
resultaat van de historische ontwikkeling van de colloque tot 
regelmatige officieele kerkelijke vergadering registreeren. De 
bepalingen der kerkorde, die op de colloque betrekking heb- 
ben, worden hier voor het eerst onder een bepaald hoofd 
gerangschikt, voorafgegaan door dit eerste samenvattende 
artikel : 

„De kerken, die in elkaars nabuurschap liggen, zullen — 
indien mogelijk — viermaal des jaars in colloque samen- 
komen, en alle Dienaren zullen daar komen vergezeld van een 
ouderling ; en zij zullen niet alleen bij toerbeurt een passage 
uit de Heilige Schrift verklaren, maar zij zullen ook trachten 


104) b.v. (Nîmes 1572 art. 15 [a. w. pg. 1151) : 

„Les Professeurs en Théologie seront choisis par le Synode ou 
Colloque”’. 

105) (Rochelle 1571 Titre des Consistoires art. 16 [a. w. pg. 104]): 

„s’ il arrive des contestations sur quelque point de Doctrine, et que 
le Consistoire ne puisse pas les terminer, on assemblera d'’ abord un 
Colloque ; où les Anciens pourront être présens avec les Professeurs en 
Theologie pour en dire leur avis; mais la decision appartiendra seulement 
aux Ministres et aux Professeurs en Theologie”. 
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om verschillende opkomende moeilijkheden, die hun kerken 
beroeren, op te lossen, — want zoo is het door de kerkorde 
bepaald —, en in het algemeen te voorzien in alles wat zij 
dienstig oordeelen voor het welzijn en de bewaring van hun 
kerken’. 106) 

Dit artikel grijpt klaarblijkelijk terug op regels en ge- 
woonten, die tevoren al voorhanden waren. Afgedacht van 
de oude synodale bepalingen, die er hun neerslag in vinden, 
komt dit sterk uit in de opmerking, dat men op de colloque 
niet alleen een passage uit de Heilige Schrift verklaren zal. 
Wij kunnen daarin de weergave van een oude gevestigde 
gewoonte zien, die ongetwijfeld goed is tot onderlinge op- 
scherping en censuur, maar het andere niet mag overwoeke- 
ren. Daarbij trekt het de aandacht, dat de Dienaren zoo 
sterk naar voren treden. Dit ligt niet alleen in de hier ge- 
releveerde gewoonte, die natuurlijk alleen op de predikanten 
betrekking heeft, maar ook in de vermelding, dat alle 
Dienaren er zullen komen, ieder vergezeld van een ouderling. 
Ook bij de vroegere bepälingen kunnen we echter datzelfde 
accent constateeren. Men zij er slechts aan herinnerd hoe de 
eerste synoden spreken over „een (de) colloque, die uit 
minstens zes Dienaren bestaat’, en hoe de synode van 1563 
over „de Dienaren uit de omtrek met de colloque' spreekt, 
en hoe de bepaling van de synode van la Rochelle inzake 
leergeschillen in dezelfde richting wijst. Ook hier kunnen we 
dus weer als tusschen de regels doorlezen, hoe sterk dit 


20e) (Nimes 15/2 Barta a Do De 

„On mettra avant le Titre des Synodes Provinciaux, „Titres et Articles 
des Colloques”, et le premier Article sera celui-ci: Les Eglises qui sont 
voisines s’ assembleront en Colloque quatre fois 1’ année, s’ il est posible, 
et chaque Ministre y viendra accompagné d’ un Ancièn; et ils n’ 
expliqueront pas seulement à leur tour des Passages de la Sainte 
Ecriture ; mais ils tàcheront aussi d’ ajuster plusieurs dificultés naissantes 
qui troublent leurs Eglises’: parce qu’ il est ainsi ordonné par la 
Discipline, et de pourvoir généralement à tout ce qu’ ils jugeront 
expedient pour la necessité et la conservation de leurs Eglises”. 
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artikel op de aloude praktijk teruggrijpt. Bij het ontstaan 
van welke praktijk zeker krachtige reminiscentie's aan de 
predikantencoetus te Genève een rol zullen hebben gespeeld. 
Ook de vaststelling van de driemaandelijksche bijeenkomst 
zal wel op een gegroeide gewoonte teruggaan. 

Samenvattend kunnen wij zeggen, dat de classicale samen- 
komsten zich — in verband met de doorwerking der 
reformatie en de vermeerdering van het aantal kerken — 
binnen het kerkverband van de Fransche kerken ontwikkeld 
hebben naar de mate van de sterker wordende behoefte aan 
een kerkelijke instantie, die door kleineren omvang en meer- 
dere bewegelijkheid de provinciale synode zou kunnen ont- 
lasten en de plaatselijke kerken gerieven. Feitelijk waren in 
1567 alle wezenlijke elementen voor de constitueering van de 
classicale samenkomsten reeds voorhanden, maar eerst in 
1572 werd het resultaat van dit ontwikkelingsproces officieel 
geiĳkt. 


Wanneer wij nu de Emdensche regeling der meerdere 
vergaderingen van naderbij gaan beschouwen, treedt ook in 
de afzonderlijke bepalingen de samenhang met den Fran- 
schen gang van zaken duidelijk aan den dag. 

In het eerste artikel wordt gehandeld over de classicale 
preek. Voorgeschreven wordt, dat de Dienaren bij toerbeurt 
op de classicale vergadering een predicatie in de kerk zullen 
houden, die de andere collega's gezamenlijk hebben te be- 
oordeelen. *°7) 

Deze regel werd — blijkens de op de bestaande praktijk 
voortbouwende regeling van Nîmes, waarin negatief bepaald 
werd, dat men op de classis „niet alleen bij toerbeurt een 


107) (Cap. II [de classicis conventibus] art. 1): „In Classicis con- 
ventibus ministrorum unus concionem in Ecclesia habebit, de ea coeteri 
Collegae una collecti iudicabunt, et si quid corrigendum sit, indicabunt. 
Idem coeteri suo quisque ordine praestabunt in proximis classicis con- 
ventibus”’. 
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gedeelte van de H. Schrift zou verklaren” *%°) — ook reeds 
vroeger bij de Fransche kerken gevolgd, en herinnert in 
laatster instantie aan de wekelijksche samenkomst der predi- 
kanten van Genève en onderhoorige plaatsen, die hierin haar 
eigenlijke doel had. °°) We zullen de preek dan ook hebben 
op te vatten als het aller oudste element in de classicale 
bezigheden, overgenomen van de predikantenvergaderingen, 
die aan de classicale samenkomsten ten grondslag liggen. We 
vinden hier de zuiver Geneefsche vorm van „profetie terug. 

Dat dit element feitelijk los naast de eigenlijke classicale 
werkzaamheden staat, valt nog meer in het oog door de 
bepaling, dat deze preek in de kerk — allicht, zooals te 
Genève, ten aanhoore van de gemeente ter plaatse — ge- 
houden moet worden, en dat daarna pas de vergadering zal 
worden geconstitueerd. 

Dit laatste geschiedt, doordat er met gemeene keurstemmen 
der collega's een praeses gekozen wordt, die dan voorgaat 
in gebed. 

Vervolgens houdt de praeses een rondvraag inzake de 
stand der verschillende kerken en of men in de kerkregeering 
raad en hulp van de collega's noodig heeft. *°) Verschillende 
vraagpunten worden hierbij opgesomd, die herinneren aan 
de vragenlijst, opgenomen in het plan van Marnix tot onder- 
linge correspondentie der kerken. **) Was deze vragenlijst 


LOE nootmi 06: 
109) cf. Richter a. w. I pg. 343. 
HO) (IL, art. 2): „Postea Praeses communibus collegarum suffragiis 
electus post conceptas preces singulos rogabit, Num habeantur consessus 
consistoriales in eorum Eeclesiis, an disciplina Ecclesiastica vigeat, an 
certamen habeant cum haereticis, an dubitationis quid habeant in aliquo 
doctrinae capite, an pauperum et scholarum cura geratur, an ad guberna- 
tionem Ecclesiae egeant collegarum consilio et opera, et pleraque huius 
generis alia”. 

Ht) cf. (van Toorenenbergen a. w. pg. 30 v.) : 

„Oock te ondersoecken of de voors. gemeynte met goede Ouderlingen 
ende Diakenen versien is, die de plicht haerder ampt behoorlick nae- 
komen Of men goede kerckelicke tucht ende discipline houdet 


……eee 
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na de regeling van het kerkverband met betrekking tot de 
onderlinge correspondentie overbodig geworden: hier vindt 
haar zin een zuivere weerklank. Metterdaad vertolkt deze 
classicale rondvraag eenzelfde idee: „om malcanders standt 
ende gelegentheyt te verstaen, ende eendrachtelijck alle noot- 
druften der Kercken Godes te hulpe te komen, als wesende 
lidmaten eens eenigen lichaems Jesu Christi’, #2) 

Dat is trouwens de gedachte, die aan heel het kerkverband 
ten grondslag ligt en ook tot uiting komt in de aanwijzing 
van de classis als de eerste beroepsinstantie “®) — geheel 
conform de Fransche regeling “4) — en voorts in de alge- 
meene regel, dat op de classicale samenkomsten moeten be- 
handeld worden die dingen, die de kerken van die classis 
aangaan. #5) 

Vervolgens wordt de classicale vergadering weer in ruime- 
ren zin aan de praktijk dienstbaar gemaakt, door de bepaling, 
dat de praeses, na afhandeling van de voornoemde aangele- 
genheden, nog een of ander leergeschil met de Papisten en 
anderen zal voorstellen, ter onderlinge opscherping en als 


Item aengaende de valsche leeraers ende beroerders der conscientie, of 
daer eenighe op handen zijn ende wat middel men houdt die te beletten. 
se Of de armen geholpen, bygestaen ende getroostet werden. …...Of 
men geene kinderen ter scholen houdt, om te dienen tot een saet teghen 
den aenvallenden noot…… (enz.) ” 

ED) SE Wet rs 

13) (Il art. 3): „Si quid in aliqua Classis Ecclesia acciderit, quod 
in illius consistorio componi non potest, in conventu Classico discutietur 
et iudicabitur, a quo ad provincialem erit appellatio'’. 

14) (Vertueil 1567 art. 30) zie noot 102. 

15) (IL art. 4) : „Coeterum in conventibus Classicis, quae ad Classis 
illius Ecclesias pertinebunt, tractabuntur'’. 

cf. (Paris 1565 art. 23 [a. w. pg. 691): „ils prendront garde de ne 
rien envoyer qui ne soit commun et général à toutes les Eglises, ou 
qui ne merite la resolution dudit synode national’. 

cf. ook (Poictiers 1560 art. 9) : „On ne portera aux Concils Generaux 
que les Quaestions, qui n' auront pû être vuidées par les Concils Pro- 
vinciaux, et les matieres qui concerneront toutes les Eglises en général", 
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prikkel tot studie. “*) We hebben hierin allicht een rest van 
de openbare disputatie's op de Oost-Friesche predikanten- 
coetus te zien. #7) 

Op de classis die aan de vergadering van de provinciale 
synode voorafgaat, moet dan ook nog de verkiezing van afge- 
vaardigden naar die vergadering aan de orde komen. “*) 

De bepalingen dienaangaande sluiten zich aan bij de rege- 
ling der afvaardiging van de provinciale naar de nationale 
synode in Frankrijk, welke regeling daar — tenminste nader- 
hand — ook wel zal gegolden hebben tusschen classis en 
provinciale synode. 

Gelijk nu in Frankrijk van elke provinciale synode één of 
twee Dienaren en evenzooveel ouderlingen naar de nationale 
synode moesten afgevaardigd worden, zoo wordt hier voor- 
geschreven, dat iedere classis twee of tenminste één Dienaar 
met evenzooveel ouderlingen of diakénen naar de provinciale 
synode zal afvaardigen. “°) Dat ook diakenen afgevaardigd 
kunnen worden, zal wel samenhangen met de moeilijke om- 
standigheden, waardoor men met reden kon verwachten, dat 
niet steeds ouderlingen beschikbaar zouden zijn, om naar een 
meerdere vergadering te worden gezonden. 

En gelijk in Frankrijk op de provinciale synode, voordat de 
instructies voor de nationale synode werden opgesteld, eerst 
de acten van de vroegere synoden nauwkeurig moesten wor- 
den gelezen, opdat geen reeds afgehandelde kwestie's op- 
nieuw ter tafel zouden worden gebracht, evenzoo wordt 


eel and 5 

LOCHES Bouwmanwe nwe llnbiz125 

je ML art 6: 

(IL. art. 7) : „Mittentur autem ex sinqulis Classibus duo ministri 
cum totidem Senioribus aut Diaconis, aut saltem unus cum Seniore uno 
vel Diacono”. 


cf. (Paris 1565 art. 23nfaltnn par68 1 ne on est d’ avis que les 
frères assemblés dans chaque Synode Provincial éliront un ou deux 
ministres d’ entr’ eux, et autant d’ Anciens... pour les envoyer audit 


’ 


Synode National... 


ina 
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hetzelfde hier ook bepaald voor de classis ten aanzien van 
de provinciale synode, ten ware er sprake zou zijn van een 
nieuwe oorzaak, om de vroegere beslissing aan te 
vechten. 22°) 

De slotbepaling voor de werkzaamheden der classicale ver- 
gaderingen spreekt over de vaststelling van tijd en plaats der 
volgende vergadering en dankzegging door den praeses. *2) 

Voorts wordt nader gehandeld over de provinciale synode. 
Wat zoo juist is opgemerkt ten aanzien van de afvaardiging, 
dat de Fransche regeling voor de nationale synode hier op 
de provinciale wordt toegepast, geldt ook verder. We moe- 
ten hierin geen verschil zien. Verwijst het ééne Emdensche 
artikel, dat over de generale synode handelt, straks naar de 
bepalingen inzake de provinciale synode, in Frankrijk zullen 
de regels voor de nationale synode ook op de provinciale 
synoden toegepast zijn. We gaan dan ook aan dit punt van 
onderscheid verder stilzwijgend voorbij. 

Het eerste artikel sluit zich bij de bepalingen inzake de 
afvaardiging aan, door — evenals de Fransche kerkorde — 


120) (II. art. 8): „Antequam Capita conscribantur in Synodo Pro- 
vinciali proponenda consultum est, ut legantur accurate praecedentium 
Synodorum acta et constitutiones, ne in Synodis Provincialibus, ac 
praecipue generalibus, quae ante tractata et definita communi consensu 
fuerunt denuo proponantur, nisi nova dubitandi de eo quod decisum 
fuerit causa subsit”’. 

Clm(Parisml56osactie 23E A, vr Et afin le Synode National ne soit 
plus occupé des questions vuidées par les Synodes précedens, les Pro- 
vinciaux seront avertis de lire soigneusement les Actes des Synodes 
passés, avant que de dresser leurs Memoires. … ee 

Ee) el ls vartse0) 

122) (Cap. II [de Provincialibus Synodis] art. la): „Qui ad Pro- 
vincialem Conventum mittentur literas dimissionis et capita proponenda 
scriptis consignata adferent'’. 

CEN(Parismlo65rartn23 nde «ee il viendront au nom de toute leur Pro- 
vince, munis de Pouvoir, des Memoires et de toutes les instructions 


’ 


necessaires..…… 5 
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van de afgevaardigden credentie-brieven en schriftelijke 
instructie's te eischen. *2*) 

De instructie's mogen, volkomen in de lijn, *°*) alleen die 
punten bevatten, welke in de kerkeraden en op de classicale 


vergaderingen niet afgehandeld konden worden, of die alle 


kerken in de provincie aangaan. „Opdat — zoo wordt er 
nog ten overvloede bijgevoegd — „de provinciale samen- 
komsten niet met onnoodige vraagstukken opgehouden 
worden’. *24) 


Het eerste punt van het agendum is de keuze van praeses, 
assessor en scriba, wat onder leiding van den pastor loci, of 
anders van den praeses der vorige synode zal geschieden, die 
daarbij zal voorgaan in gebed. **°) 

Daarna begint de verkozen praeses de eigenlijke synodale 
werkzaamheden met gebed. Hij zal voorts toezien dat de 
presentielijst ingevuld wordt, opdat navraag gedaan kan wor- 
den naar de reden der afwezigheid van de absenten. Dan 
zal hij de credentie-brieven en instructie's opvragen en voor- 
lezen, die laatste achtereenvolgens aan de orde stellen, het 
oordeel van de geheele vergadering daarover vragen, de 
stemmen opnemen, het gevoelen van de meesten en verstan- 
digsten weergeven, en, nadat de scriba het op schrift gesteld 
heeft, duidelijk voorlezen, opdat het met gemeene bewilliging 


aanvaard worde. *) 


12) Zie moot 19m 4sen nld; 

124) (IL art. lb): „Neque alia conscribentur, quam quae in Con- 
sistoriis et Conventibus Classicis definiri non potuerunt, vel ad Ecclesias 
omnes illius Provinciae pertinebunt, ne conventus Provincialis quaestioni- 
bus non necessariis protrahatur'’’. 

2 AD Ei De 

126) (IL art. 3) : „Praeses electus preces habebit ad totam actionem 
accommodatas. Postea nomina eorum qui aderunt conscribi, adsentium 
notari, ut absentiae causam reddant curabit. Literas dimissionis seu 
testimoniales postulabit, ut legantur instructiones seu mandata singulorum 
scriptis consignata, quorum singula ordine proponet, totius coetus iudicium 
exquiret, suffragia colliget, quae maioris et sanioris partis sententia erit, 
exponet, eam scriba excipiet, exceptam diserte leget, ut omnium calculis 
probetur'”’. 
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Een soortgelijke functie kent reeds de Fransche kerkorde 
van 1559 aan den praeses toe, ofschoon de conceptie van het 
Emdensche artikel vrij is. #7) 

Een typisch onderscheid ligt hierin, dat op de Fransche 
synoden de meerderheid der stemmen moet beslissen, terwijl 
hier de stemmen eerst „gewogen worden, en, wanneer de 
praeses het beste voorstel, waarvoor de meeste stemmen zijn 
opgegaan, heeft geformuleerd, dit dan voorts met algemeene 
stemmen moet worden aanvaard, Hierin komt de aard van 
het kerkverband beter tot uitdrukking. Niet „de helft plus 
een’ regeert, maar samen zoekt men het beste voor de 
kerken, en wanneer een voorstel als zoodanig uitkomt, sluit 
de geheele vergadering zich daarbij aan. 

Voornamelijk met het oog op orde en regel in de acta, 
welke op soortgelijke wijze in de acta der Fransche synoden 
gehandhaafd is, wordt bepaald, dat eerst de dogmatische, 
dan de kerkrechtelijke punten gelezen en in geregelde volg- 
orde op schrift vastgelegd zullen worden : daarna de bijzon- 
dere zaken. *2%) 

Behalve in de acta moet er ook orde en regel op de verga- 
dering zijn. Daartoe wordt den praeses, vrijwel letterlijk naar 
de Discipline ecclesiastique van 1559, een uitgebreide 
censuurmacht gegeven, welke echter, wanneer het tot ver- 
wijdering van een broeder gekomen is, door de vergadering 
moet worden gesanctioneerd. *2°) 


127) (Disc. eccl. 1559 art. 2) : „En chaque Synode il sera elû, d' un 
commun accord, un Président, pour faire avertir des jours et lieux 
auxquels on s' assemblera, et des sessions du Colloque. Item pour 
recueillir les voix, et déclarer le plus grand nombre, sur lequel il pronon- 
cera toutes les Conclusions.…… Il présidera à toutes les Deliberations 
et fera les remontrances, et les réponses à tous ceux qui demanderont 
conseil, ou qui envoyeront des Lettres aux Deputez du Synode, suivant 
en tout l avis d' icelui”. 

LS) sarte4: 

129) (UI. art. 5): „Officium Praesidis est iubere ut unusquisque 
ordine suo loquatur, silentium acrioribus et contentiosis imperare, nist 


ACTA DER EMDENSCHE SYNODE VAN 1571 456 
tn 


Dat er geen enkele hierarchische tendenz in het amot van 
praeses der synode ligt, blijkt ook wel uit de daaropvolgende 
bepaling, die eveneens letterlijk in de Fransche kerkorde 
voorkomt, dat zijn ambt eindigt bij het einde der vergadering. 


en dat de volgende synode vrij is om dezelfde of een ander 


tot praeses te verkiezen. °°) 


Dan wordt er voorts een bepaling overgenomen, met be- 
trekking tot de ouderlingen van de plaats waar de synode 


vergadert, welke niet afgevaardigd zijn. Dezen mogen er bij 


zijn, maar zullen slechts een adviseerende stem hebben. ***) 


Het voorschrift, dat de praeses alle zittingen zal openen 
met gebed en sluiten met dankzegging, staat op zichzelf. *) 

De regel, dat de acta tenslotte nog eens zullen worden 
overgelezen om door allen te worden goedgekeurd en onder- 
teekend, en dat ieder een afschrift daarvan, door praeses 
en scriba onderteekend mee naar huis zal nemen, opdat ze 
door de kerkeraden der plaatselijke kerken gelezen worden, 
berust, althans wat het laatste gedeelte betreft, weer op een 


taceant, ut egrediantur ex coetu praecipere ut ex fratrum iudicio censura 
digni reprehendantur”’. 

ctm(DiscHecd lS art BZ IEN en Item pour faire qu’ un chacun 
parle en son rang et sans confusion, et pour imposer silence à ceux qui 
seront trop âpres et contentieux, et pour les faire sortir s' ils ne veulent 
acquiescer, afin de deliberer sur les censures qu’ on trouvera bon de 
leur faire”. 

130) (II. art. 6): „Praesidis officium cum actione finitur, liberum 
autem erit proximo conventui Provinciali vel eundem vel alium eligere”’. 
cf. (Disc. eccl. 1159 art. 3) zie noot 96, 

181) (IL art. 7): „Seniores aut Diaconi, qui ad hos Conventus 
mittentur suffragium habebunt in omnibus sessionibus una cum suarum 
Eecclesiarum ministris. Ex senioribus autem loci in quo convenerint duorum 
dumtaxat sententiae vim suffragii obtinebunt, quantumvis coeteris quoque 
senioribus interesse et sententiam dicere liceat”’. 

chm(Discseccl MiSS Hart Quant aux Diacres ou Anciens, du 
lieu où ledit Synode sera assemblé, ils pourront assister et proposer en 
leur ordre : toutefois, pour éviter la confusion, il n’ y en aura que deux 
qui auront voix’, 

Ear RS 


En 


ACTA DER EMDENSCHE SYNODE VAN 1571 457 


Fransch precedent. #) Misschien is de onderteekening der 
acta door alle synodeleden weer op te vatten als een typisch 
Nederlandsche demonstratie van de eenheid van zelfstandig- 
heden. 

De hierna volgende artikelenreeks, die op de convocatie 
van de provinciale synode betrekking heeft, is in vrijwel al 
zijn onderdeelen weer naar Fransch voorbeeld opgesteld. 

Er dient met gemeene bewilliging van de provinciale ver- 
gadering een kerk belast te worden met het recht en de 
zorg om, met advies van de andere Dienaren van die classis, 
de tijd en de plaats van de eerstkomende provinciale verga- 
dering vast te stellen. *°*) 

De clausule „met advies van de andere Dienaren van die 
classis’, welke ontbreekt in het Fransche voorbeeld, is er 
klaarblijkelijk uit voorzichtigheidsoverwegingen aan toege- 
voegd, om niet alle macht in handen van één kerk te geven. 

Aan deze kerk moeten alle moeilijke kwestie's, die in de 
andere kerken rijzen en op de synode thuis hooren, zorg- 
vuldig en vroegtijdig gezonden worden. Ten overvloede 
wordt in het Emdensche artikel nog eens te kennen gegeven, 
welke zaken dat zijn, die door de synode behandeld kunnen 
worden, 225) 


133) (II, art. 9): „Articuli omnes constituti scriptisque consignati, 
denuo legentur ut ab omnibus et probentur et subscribantur. Unusquisque 
autem exemplar eorum referet, a Praeside et Scriba subscriptum, ut in 
consistoriis singularum ecclesiarum legantur’’. 

cf. (Lion 1563 art. 5): „Les Deputés des Provinces ne partiront pas 
du Synode National, sans porter avec eux les Resolutions et Décrets 
du Synode, signées et attestées par le Moderateur et le Scribe. 

134) (III. art. 10) : „Totius Conventus Provincialis consensu eligetur 
Ecclesia, cui cum aliorum Classis suae ministrorum iudicio constituendi 
locum et tempus proximi Conventus provincialis et ius et cura delega- 
bitur”’. 

cf. (Paris 1565 art. 23) : „Selon la coutûme, il y aura une Eglise 
choisie, qui aura la charge d' assigner aux autres le jour et le lieu de 
ladite convocation'’. 

135) (IL art. 11): „Ad hanc Eecclesiam quaecunque occurrent in 
aliis difficiliora, quaeve in consistoriis et Classicis conventibus definiri 
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Deze roepende kerk zal voorts tijd en plaats van vergade- 
ren drie maanden tevoren aan de andere kerken bekend 
maken en ze meteen een afschrift toezenden van alle punten, 
die haar toegezonden zijn. Alle kerken moeten zich daarover 
dan vroegtijdig beraden en hun gedachte daarover op de 
classicale vergadering kenbaar maken, opdat zij, die in naam 
van de classis afgevaardigd worden, het tevoren overwogene 


en door alle kerken van de classis besprokene naar voren 


kunnen brengen. *°$) 


Opdat de roepende kerk echter niet te zwaar belast worde, 
moet er in elke classis een kerk aangewezen worden als 
correspondentie-adres, welke tot taak heeft de ontvangen 
berichten ter kennis van de Dienaren van die classis te 
brengen. #7) 

Hoewel de overeenstemming met het Fransche voorbeeld 
ook in de twee laatste artikelen sterk uitkomt, is er toch dit 


non potuerunt aut quae graviora ad universam provinciam pertinebunt 
diligenter et mature mittentur’’. 

cf. (Paris 1565 art. 23): „et toutes les difficultés qui surviendront 
dans les Provinces, seront envoiés à cette Eglise, si elles sont telles 
qu’ il soit besoin que le Synode National en decide”. 

136) (UL. art. 12) : „Haec Ecclesia locum et tempus provincialis con- 
ventus proximi constitutum coeteris Ecclesiis trimestre ante significabit, 
exemplarque eadem opera illorum omnium capitum seu articulorum qui 
ad eam missi fuerint transmittet, de quibus mature unaquaeque ecclesia 
cogitet, iudiciumque suum in conventu classico proferat, ut qui illius 
classis nomine ablegabuntur iam praemeditata et ab omnibus illius classis 
Ecclesiis discussa proferant'”’. 

cf. (Paris 1565 art. 23): „ladite Eglise le convoquera dans le tems 
praescrit, en un lieu commode qu' elle indiquera à chaque Province trois 
mois auparavant: et leur envoiera une copie des difficultés, qu’ elle aura 
recûës de part et d' autre, afin qu' elles se preparent làdessus. … … (On) 
assemblera pendent les dits mois le Synode Provincial, par lequel toutes 
les dificultés envoiées seront meurement examinées, et les raisons soigneu- 
sement écrites de part et d’ autre, pour être envoiées au Synode 


National’. 


187) (UL art. 13): „Ne tamen Ecclesia cui cura designandi loci et 


temporis ad convocandum proximam Synodum Provincialem mandata est, 
scribendis ad singulas omnium illius Provinciae Classium Ecclesias literis 
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onderscheid, dat de kerken naar de Fransche regeling alleen 
in een meerdere vergadering over de punten van het agendum 
der synode hebben te beraadslagen. De kerk, die als corres- 
pondentie-adres is aangewezen heeft de stukken niet naar de 
afzonderlijke kerken te zenden, maar alleen de provinciale 
synode — dat zou in dit verband dan de classis zijn — 
bijeen te roepen, opdat daar de punten in kwestie worden 
onderzocht. 

Emdens synode, die ook de plaatselijke kerken in de 
discussie betrekt, geeft daarmee weer een typisch getuigenis 
van haar geprononceerde opvatting van het kerkverband als 
eenheid van zelfstandigheden. 

Dat de afgevaardigden de synode zullen bijwonen op 
kosten van hun classis, is ook een overgenomen regel. *3%) 

Evenzoo staat het met de bepaling, dat men aan het eind 
der synode met de gemeente, in welker midden men verga- 
derd heeft, het H. Avondmaal zal vieren, *°) indien” — 
zoo voegt Emden toe — „de plaatselijke omstandigheden het 
toelaten’. Deze toevoeging was niet zonder reden. Allicht 
zijn de omstandigheden te Emden ook wel van dien aard 


plus aeque gravetur, in unaquaque Classe eligetur Ecclesia ad quam 
scribet, ut illa quae acceperit cum suae Classis ministris communicet'”’. 
cf. (Paris 1565 art. 23): „Et afin que ceux qui auront charge de 
ladite Convocation, sachent où adresser leurs Lettres, il sera bon, qu’ en 
chaque Province on choisisse une Eglise entre toutes les autres, qui 
recevra lesdites Lettres, et assemblera pendent lesdits mois le Synode 


’ 


Provincial.…… 

138) (III. art. 14) : „Communibus uniuscuiusque Classis sumptibus 
intererunt Synodo, qui ad eam ablegabuntur. 

cf. (Paris 1565 art. 23) : „les dits Deputés y viendront et séjourneront 
aux fraix et dépens communs de toute leur Province’. 

139) (III art. 15) : „Absolutis Synodi negotiis celebrabitur sacra coena 
inter ministros et seniores, qui ad Synodum convenerunt, et Ecclesiam 
loci in quo collecta est, si loci ratio id feret”. 

C(DiscHkecdl MDS Mart Mo) ke après laquelle on celebrera la 
Cene, pour témoigner |’ Union, non pas seulement entre les seuls 
Ministres et Anciens desdites Synodes, mais en general avec toute I 


Eglise.” 
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geweest, dat het niet kon gebeuren, waar men daar toch ook 
betrekkelijk in het geheim moest vergaderen. **) 

Tenslotte wordt de kerk, waar binnen de synode verga- 
dert, belast met de zorg om de acta dier synode op de 
volgende synode mee te brengen of in te zenden. ***) 

Nu de dingen, die op de provinciale synode betrekking 
hebben, zoo nauwkeurig geregeld zijn, kan Emden voorts 
kort wezen over de generale synode. Slechts één artikel 
wordt daaraan gewijd. En daarin wordt alles wat er ten 
aanzien van de provinciale synode gezegd is — natuurlijk 
mutatis mutandis — ook op de generale synode van toe- 


passing verklaard. **) 


De particuliere vragen, die nu nog resten, interesseeren 
ons het minst. Uitteraard zijn het bijzondere gevallen, die hier 
aan de orde komen, meest doops-, huwelijks- en tucht- 
kwestie's, die op den grondslag der aangegeven orde moeten 
worden opgelost. We stippen de meeste dan ook slechts 
even aan. 

Na de behandeling van een diaconale klacht uit 
Emden, “%) trekt echter aanstonds bijzondere aandacht de 
vraag uit Keulen, of het niet goed en noodig zou zijn, om 
alle synodale besluiten nu en voor de toekomst met bewijzen 
uit en naar Gods Woord te staven, om hen, die deze besluiten 
als menschen-instellingen geringschatten, den mond te stop- 
pen. Hierin wordt bevestigd, dat er metterdaad bij de op- 
komst van het gereformeerd-kerkelijk leven in de Nederlan- 


140) cf. van Schelven a. w. blz. 124. 

EEL) II art 168 

142) (Cap. IV [de Generalibus Synodis]): „Eadem in Synodis 
Generalibus servabitur, quibus intererunt non a Classibus sed Provinciis 
delegati ministri et seniores cum literis testimonialibus et mandatis ad 
doctrinam, disciplinam et facta particularia spectantibus, quae in Con- 
ventibus Provincialibus definiri non potuerunt aut ad omnes Ecclesias 
spectant”. cf. noot 113, 114, 115. 

143) Quaest. part. art. 1. 
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den een strooming was, die, uit vrees voor nieuwe gewetens- 
binding, afwerend tegenover kerkelijke ordeningen stond. 
Allicht had de kerk van Keulen wel in het bijzonder het 
oog op de „Hollandsche natie’ te Emden, die zich eerst 
tegen het houden der synode verzette, om welk verzet te 
breken de kerk van Keulen nog aan den Prins van Oranje 
geschreven had. ***) De synode nu acht het wel noodig, dat 
de punten, die de conscientie raken, met het Woord Gods 
gestaafd worden, maar meent dat de punten die op de kerke- 
lijke orde betrekking hebben of middelmatig zijn, niet tot 
die noodzakelijkheid gedreven moeten worden. Zij wil van de 
kerkorde, die slechts betrekkelijke waarde heeft, juist geen 
nieuwe gewetensbinding maken. #5) 

De behandeling van een verzoek van Keulen, dat er ge- 
zorgd worde voor een nieuwe, goede Bijbelvertaling, wordt 
uitgesteld tot een (volgende) generale synode, allicht omdat 
men zulk een uiterst precaire aangelegenheid niet zonder de 
vluchtelingenkerken in Engeland, die niet ter vergadering 
vertegenwoordigd zijn, wil behandelen. **°) 

Aan eenige andere vraagpunten van Keulen, die reeds 


14) cf. van Meer a. w. blz. 116/117. 

145) (Q. p. art. 2): „Primae Coloniensium quaestioni responderunt 
Fratres, quae conscientiae sunt, verbo Dei probanda; quae vero ad ordi- 
nem spectant, aut indifferentia sunt, ad eam necessitatem non esse 
redigenda’’, 

cf. de instructie van Keulen (Werken van de Marnix-vereeniging S. 
ERDEVi pg 10) 

„Offt niet ghoet ende noodich waere alle puncten ofte articulen welcke 
in dit generale Synodum sullen besloten zijn, ende oock hier naemaels 
in eenighe naevolghende Synodis (het zij generael ofte provintiael) moch- 
ten besloten wordden, die selve (in het opschrijven als besloten zijnde) 
te annoteren ofte aenwijsen met eenighe klaere texten der H. Schrift, 
oft met eenighe andere redenen, welcke op Godes Woordt vast ende 
klaer ghegrondt mochten wesen. Ende sulckes om alle onverstandige 
ende lasteraers den mondt te stoppene, welcke segghen mochten: Het 
zijn niet anders dan menscheninstellingen". 

ONO Np rarte3: 
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vroeger, bij de behandeling van de algemeene zaken ter 
sprake gebracht zijn, gaan we nu stilzwijgend voorbij. **7) 

Op een verdere vraag van dezelfde kerk inzake getuigen- 
verhoor en eedsafneming in moeilijk op te lossen tuchtgeval- 
len, maant de synode tot uiterste voorzichtigheid en afzien 
van alle dwang. *4°) 

Een geval van weigering van een vrouw, om haar man in 
ballingschap te volgen, wordt naar de overheid verwezen. *£) 

Op de vraag, of kinderen van Paapsche ouders, die de 
Gereformeerde doopsbediening het zuiverst achten, gedoopt 
mogen worden, wordt verwezen naar het antwoord dat de 
Geneefsche broeders eens op een dergelijke vraag geant- 
woord hebben. [Het mag in tijden van overgang, mits onder 
goede getuigen, die, met toestemming der ouders, een gere- 
formeerde opvoeding kunnen waarborgen.} *°) 

Getuigen bij den doop genomen, opdat zij de zorg voor de 
opvoeding van het kind op zich nemen, moeten perse leden 
der kerk zijn. Dat is het antwoord der synode op nog een 
vraag uit Keulen. *%*) 

In een door Aken en Keulen beide gesteld tuchtgeval, 
waarin, als men tot excommunicatie zou overgaan, de persoon 
in kwestie de kerk dreigde te verraden en te verstrooien, wil 
de synode van geen wijken weten, al mag, wat den duur der 
tuchtoefening betreft, die overigens ook in de vrijheid der 
kerken gelaten is, wel een zekere rekening gehouden worden 
met het welzijn der kerk. 252) 

Een vraag, door de broeders van Antwerpen over predi- 
kanten buiten dienst, die weigeren een roeping naar elders 
aan te nemen, gesteld, wordt door de synode niet direct 


47) GQ. p. art. 4—6. Zie noot 15, 63 en 92. 
1) RO Spark 7 

149) EO p. art 8. 

150) GQ. p. art. 9 cf. Rutgers a. w. pg. 93 v. 
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beantwoord. De classis zal in voorkomende gevallen moeten 
uitmaken, of er reden tot pressie aanwezig is. 15%) 

De kerk van Antwerpen vraagt voorts, of het kind van een 
geloovige vrouw ook tegen den wil van den ongeloovigen 
echtgenoot moet gedoopt worden. De synode laat — hoewel 
ze principieel de vraag bevestigend beantwoordt — het aan 
de prudentie van den kerkeraad over, alzoo te handelen, 
dat de vreesachtigen niet in hun laksheid toegegeven, maar 
ook door te groote strakheid de gewetens niet bezwaard 
worden. 4) 

Het omslaan van munten om daar winst uit te slaan — 
waar sommige kerken naar vragen — wordt afgekeurd als 
ingaande tegen den eisch der gerechtigheid en der naasten- 
liefde, 125) 

Aan de broeders van Gent en Antwerpen geeft de synode 
een zeer voorzichtig advies inzake iemands wering van de 
samenvergadering der kerken onder 't kruis. Ze stelt dit 
afhankelijk van de zwaarte van de zonde, de grootte van de 
ergernis, de herhaling van den val, de plaatselijke omstandig- 
heden, enz. 156) 

In de door Gent gestelde kwestie, of heimelijke afvallig- 
heid tegenover de Papisten als een openbare of als een ver- 
borgen zonde is aan te merken, wordt, wegens de verdeeld- 
heid der meeningen, geen uitspraak gedaan. *°7) 

Een vraagpunt van Aken „van een Jongeling en een dienst- 
bode" wordt teruggewezen naar kerkeraad en classis. *°*) 

Het door de Waalsche kerk van Antwerpen gestelde geval 
van een vrouw, die, hoewel zonder zeker bewijs zegt, dat 


B) Qepvartel 2: 
154) Q. p. art. 13. 
Op art 1d 
18) OO ps art. 15. 
157) Q.p. art; 16. 
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haar man voor ettelijke jaren in den oorlog gestorven is, 
wordt naar de overheid verwezen. °°°) 

Op een andere vraag van dezelfde kerk stelt de synode 
als eisch van eerbaarheid dat er voor een tweede huwelijk 
minstens vier of vijf maanden na den dood van den eersten 
man of twee maanden na de geboorte van diens kind ver- 
loopen zijn. *°°) 

Inzake een gecensureerde, die in de kerk wil trouwen wordt 
bepaald, dat de man zich eerst moet bekeeren of anders de 
vrouw vermaand moet worden niet met dien man te 
trouwen. *@*) 

Wat de verboden graden van bloedverwantschap betreft, 
wordt aansluiting aan de overheidswetten aanbevolen. 162) 

De beslissing inzake een Dienaar met een kettersche huis- 
vrouw, waarbij schorsing voorzien is voor het geval, dat hij 
nalatig zou zijn in den ijver, om zijn huisvrouw voor Christus 


te winnen, besluit de rij. *6) 


Tenslotte wordt nog de tijd van samenkomst van de eerst- 
volgende generale synode voorloopig vastgesteld : indien de 
kerken in Engeland, zij het ook slechts gedeeltelijk, meedoen, 
‘t volgend voorjaar, anders het voorjaar van 1573. De classis 
van de Paltz wordt daarbij als roepende classis aangewezen 
en tevens de correspondentie-adressen voor alle classes 
vastgesteld. *64) 


Zullen wij, na de acta artikelsgewijs te hebben nagegaan, 
nu de slotsom opmaken, dan ligt het voor de hand, allereerst 
de verhouding tot de artikelen van Wezel in nadere oogen- 
schouw te nemen. 
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Over 't algemeen stelt men zich voor, dat de artikelen 
van Wezel en de acta van de synode van Emden wat den 
geest betreft vrij ver uit elkander liggen en naar den inhoud 
ook maar weinig aanrakingspunten bezitten. Men meent dan 
ook, dat de synode van Emden eenvoudig aan het convent 
van Wezel is voorbijgegaan en aan het daar verrichte werk 
geen waarde heeft toegekend. 

De voornaamste oorzaak van deze onjuiste voorstelling, 
ligt daarin, dat men nog steeds de acte van Wezel niet in 
haar zelfstandig doel en eigen karakter heeft gevat. Al is 
de gedachte, dat het convent van Wezel op één lijn staat met 
een synode, in casu de synode van Emden, uitgedreven, toch 
trekt ook de beschouwing van de acta van Wezel als 
concept-kerkenordening de verhoudingen scheef. 

Wij hebben vroeger betoogd, *°°) dat de artikelen van 
Wezel niet meer en niet minder wilden zijn, dan een hand- 
leiding ter constitueering van de Gereformeerde kerken in 
Nederland. Daardoor is het te verklaren, dat ze eenerzijds 
vooral ten aanzien van het kerkverband met eenige vinger- 
wijzingen voor de toekomst volstaan, waar een concept- 
kerkenordening een nadere uitwerking had moeten bieden. 
Anderzijds bieden ze vertoogen inzake de nuttigheid of nood- 
zakelijkheid van bepaalde regelingen en voorts homiletische 
aanwijzingen, catechetische opmerkingen, pastorale uitweidin- 
gen en liturgische wenken, die in een concept-kerkenordening 
voor gevestigde kerken achterwege konden blijven. 

Daarom zijn de artikelen van Wezel slechts in zooverre: 
als hun karakter en bedoeling die van een kerkenordening 
dekt, als een concept-kerkenordening aan te zien. En alleen 
zoo genomen kan er geoordeeld worden over de vraag, of 
het convent van Wezel voor de synode van Emden van be- 
teekenis is geweest en hoever die invloed zich uitstrekt. 

Het is hierbij van geen gewicht, dat in de acta van de 
synode van Emden met geen enkel woord van de Wezelsche: 


165) cf. Geref. Theol. Tijdschr. 1933 blz. 382. 
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artikelen wordt melding gemaakt. Reeds Van Meer maakte 
in zijn studie over de synode van Emden de juiste opmerking, 
dat hieruit niet mag worden afgeleid, dat zij ook in de ver- 
gadering zelve niet genoemd zijn, daar de acta immers geen 
verslag zijn van wat is besproken, maar alleen een geordende 
samenvatting van wat besloten is. En de acta verraden 
immers ook — behalve eenmaal zijdelings in een antwoord 
op een particuliere vraag °°°) — met geen letter de sterke 
aansluiting aan de inrichting der Fransche kerken, zoomin 
als de artikelen van Wezel de Ordonnances Ecclesiastiques 
van Calvijn als ijverig gebruikte stofbron vermelden. Op 
zichzelf zegt het feit, dat de artikelen van Wezel niet ge- 
noemd worden, dan ook allerminst, dat de te Emden ver- 
gaderden den arbeid van Wezel hebben geïgnoreerd. 167) 

Daar komt nog een omstandigheid bij, die dit zelfs zeer 
onwaarschijnlijk maakt. Deze namelijk, dat er zeven leden 
van de synode ook op het convent tegenwoordig geweest 
waren, waaronder Herman Moded, die daar zelfs scriba was 
geweest, %65) terwijl meerdere andere voormannen op het 
convent, zooals Marnix, Willem van Zuylen van Nijevelt en 
Gerard van Kuilenburg aan de voorbereiding van de synode 
een werkzaam aandeel hebben gehad. 

Metterdaad is men dan ook op de synode van Emden niet 
aan het te Wezel verrichte voorbereidende werk voorbij- 
gegaan. Integendeel, men heeft het aan eigen arbeid ten 
grondslag gelegd ! 

Dit ligt al aanstonds opgesloten in het formeele 
gegeven, dat de onderwerpen in de acta der synode in 
overeenstemming met de volgorde der Wezelsche artikelen 
voorkomen. 

De acta beginnen met de beginselen van het kerkverband 
vast te leggen en de kerkelijke vergaderingen, waardoor het 
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167) cf. Van Meer a. w. blz. 161. 

168) Hij juist wordt — blijkbaar bij vergissing — door Van Meer 
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kerkverband dient te worden uitgeoefend, te noemen. Dit in 
terugslag op het inleidend hoofdstuk van de artikelen van 
Wezel, waar op het gemis aan ordening van het kerkelijk 
leven en van het kerkverband wordt gewezen en op het 
gebruik van de daar geboden handleiding, als hulpmiddel 
om tot die ordening te komen, wordt aangedrongen. 

Voorts wordt gehandeld over de ambten, zooals dit ook 
in de artikelen van Wezel het geval was. Vervolgens komen 
in dezelfde volgorde doop, avondmaal en huwelijk ter sprake. 
En bij de uiteenzetting van de kerkelijke tucht, die daarna 
naar het voorbeeld van Wezel aan de orde komt, wordt, 
ook wat de rangschikking der artikelen betreft, geheel de te 
Wezel opgestelde handleiding gevolgd, in afwijking van de 
Fransche regeling, die overigens vrij sterk benut is. 

Reeds deze zuiver formeele overeenstemming bewijst, dat 
de acte van Wezel op de synode van Emden ter tafel is 
geweest en aan de besprekingen ten grondslag is gelegd. 

Er is echter meer : 

Verschillende artikelen zijn bijkans letterlijk van Wezel 
overgenomen. We noemen het advies inzake de catechismus, 
de voorschriften betreffende de verkiezing en den diensttijd 
van ambtsdragers, de bepalingen omtrent doop en avondmaal, 
de regeling der huwelijksafkondiging en der private 
propositie's. 6%) 

Ook zijn er artikelen, die duidelijk aanwijsbaar een terug- 
slag vormen op de acte van Wezel, hetzij als uitwerking van 
aangeduide en naar een synode verwezen punten — de rege- 
ling van het kerkverband, *°°) en b.v. ook de voorschriften 
betreffende ondertrouw en huwelijk “*) — hetzij als korte 
samenvatting van breed uitgewerkte stukken, zooals de rege- 


169) art. 5 cf. Wezel II. 2; art. 13—15 cf. Wezel II. 4, IV. 5, 
V. 2, 17; art. 19—21 cf. Wezel I. 10, II. 3, 12—15; art. 24 cf. Wezel 
MAT fs arts 52 Wezel cf.tIT. 26. 

170) art. 7—9 en Cap. IL—IV. cf. Wezel I. passim en VIII. 19, 

171) art. 22 en 23 cf. Wezel VIIL 2, 4, 
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ling van de examinatie en de bevestiging van dienaren. *7°) 

Ja, indien al verschillende punten iets anders uitgewerkt 
worden, zooals b.v. de tuchtprocedure, zoo blijft toch de 
geest ongewijzigd. En wanneer men tot meerdere vastheid in 
de inrichting van de plaatselijke kerk overgaat, doordat men 
het profetenambt niet meer noemt en de diakenen binnen den 
kerkeraad trekt, zoo worden daardoor de beginselen van ge- 
lijkheid en eenheid en vrijheid in kerkinrichting en kerk- 
verband, die ook Wezel reeds aanvaardde, te beter gehand- 
haafd. 

De synode van Emden bouwt dus wel degelijk voort op 
den grondslag te Wezel gelegd. Maar te Emden bouwt men 
voort. 

Op het convent van Wezel had men doelbewust niet meer 
willen doen, dan het kerkverband voorbereiden. In de praktijk 
was dat neergekomen op een handleiding voor de inrichting 
van plaatselijke kerken, waarvoor men zich, goede traditie 
niet versmadend, nauw had aangesloten bij Calvijn. 

Maar op de synode van Emden moest het kerkverband 
gelegd worden, en daarvoor bood Wezel wel vingerwijzingen, 
maar geen uitgewerkt program. Emden moest dus voortbou- 
wen. Maar nu verwerpt men daar op die synode zoomin als 
de Wezelsche vaderen goede traditie, en men vindt die bij de 
Fransche kerken, die zich geheel in den geest en veelszins 
onder rechtstreeksche leiding van Calvijn hadden ontwikkeld. 
Daarbij sluit men zich dan ook wat de regeling van het kerk- 
verband betreft, zooveel mogelijk aan. En uitteraard werkt de 
invloed van de Fransche kerkenordening ook verder door op 
punten, die niet zoo rechtstreeks op het kerkverband betrek- 
king hebben. Vooral niet waar de tijdsomstandigheden een 
nauwe aaneensluiting van wat geestelijk één is, boven alles 
gewenscht maken. 

Zoo komt het, dat de synode van Emden op den te Wezel 
gelegden grondslag voortbouwt met gebruikmaking van veel 
Fransch materiaal. } 


172) art. 16 cf. Wezel II. 7—11. 
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We zullen daarvan geen opsomming geven : uit onze door- 
loopende behandeling van de acta is wel gebleken, hoe sterk 
dit materiaal gebruikt is. Feitelijk heel de ordening van het 
kerkverband en de tuchtregeling en vele andere bepalingen 
gaan terug op Fransche voorbeelden, zoodat zonder twijfel 
de Fransche kerkenordening de voornaamste stofbron voor 
de acta van Emden is geweest. 

Dat wil echter niet zeggen, dat nu alles maar klakkeloos 
van de kerken in Frankrijk is overgenomen. Reeds de omstan- 
digheid, dat men zich op den te Wezel gelegden grondslag 
heeft geplaatst, maakt het tegendeel waarschijnlijk. Maar ook 
de feiten bewijzen dit nader. Niet in allen deele gaat de 
Emdensche synode met de Fransche regelingen, die haar tot 
voorbeeld strekken, accoord. En waar overigens de aanslui- 
ting zoo nauw is, zijn de afwijkingen opzettelijk en ter ont- 
dekking van het eigen karakter van de eerste Nederlandsche 
kerkenordening van groote beteekenis te achten. 

Wanneer we die eigenaardigheden samenvatten, dan valt 
er in de acta van Emden een welbewuste anti-hierarchische 
en anti-collegialistische toon te beluisteren. Kerkregeering ja, 
maar geen spoor van overheersching. Een gemeenschap van 
kerken, zeker, maar van een genootschap geen schijn. Een- 
heid van kerk-orde, maar geen strakke eenvormigheid en 
geen gewetensbinding. 

Dat klinkt al aanstonds door in het eerste artikel, dat het 
beginsel der gelijkheid tusschen kerken en ambtsdragers 
scherper formuleert, dan het desbetreffende artikel in de 
Fransche kerkenordening. Dat ligt ook wel in de voorge- 
schreven korte diensttijd van ouderlingen en diakenen, die in 
Frankrijk zoolang mogelijk moeten dienen. *“*) Men bespeurt 
dat eveneens in de bepaling, dat de kerkeraad en niet de 
predikant alleen te beschikken heeft over den kansel, '“*) en 
in die andere bepaling, dat niet één kerk alleen, maar de 
roepende kerk met advies van de andere Dienaren uit die 


153) art. 15. 
arten 
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classis, over tijd en plaats van de volgende provinciale synode 
te beslissen heeft. *°) 

Maar vooral komt die eigenaardige trek uit in den nadruk, 
die de zelfstandigheid van de plaatselijke kerk ontvangt. Wat 
het kerkverband betreft, komt er telkens in de formuleering 
der artikelen tot uitdrukking, dat dit niet maar uitgeoefend 
wordt door ambtsdragers uit de verschillende kerken, maar 
dat die vergaderingen samenkomsten van plaatselijke kerken 
zijn. 76) Op die meerdere vergaderingen beslist dan ook niet 
maar de helft plus één, maar de stemmen worden gewogen 
om te komen tot een eenparig besluit. *”°) En niet slechts de 
praeses en de scriba, maar alle synodeleden onderteekenen de 
acta. 75) Zoo ook heeft men zich niet alleen op de classicale 
vergaderingen, maar tevens in alle plaatselijke kerken afzon- 
derlijk zich te beraden over de punten, die op de provinciale 
synode aan de orde zullen komen. *®) 

In ditzelfde verband moet voorts nog gewezen worden op 
de vrijheid, die de afzonderlijke kerken tot op zekere hoogte 
gelaten wordt ten aanzien van de verkiezing van ambts- 
dragers. *®°) Eveneens op de soepeler tuchtregeling, vooral 
wat de termijnen tusschen de verschillende trappen van 
censuur betreft. 154) 

Dezelfde tendenzen spelen ook een rol in de houding, die 
de synode van Emden aangenomen heeft tegenover de voor- 
stellen van Marnix, die voorts nog als beduidende stofbron 
genoemd moeten worden. 

Drie voorstellen waren er door hem gedaan, respectievelijk 
ter voorziening in den predikantennood, om te komen tot een 
onderlinge correspondentie tusschen de kerken, en ter rege- 
ling van de verzorging van reizende arme geloofsgenooten. 
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Het laatste voorstel wordt zakelijk geheel overgenomen. 1%?) 
Het tweede — hoewel door de constitueering van het kerk- 
verband ondervangen — wordt in meer beperkten zin toch 
gaarne aanvaard. ***) Met het derde voorstel kan de synode 
echter, hoewel ze de noodzakelijkheid van voorziening in den 
predikantennood inziet, wat de uitwerking betreft niet 
accoord gaan. Marnix had een gemeenschappelijk fonds wil- 
len stichten, om daaruit den Dienst des Woords in stand 
te houden. Daartegenover handhaaft de synode ook in dezen 
de zelfstandigheid van de plaatselijke, kerk, en hoewel ze 
overigens in haar regelingen met de gedachten van Marnix 
ernstig rekening houdt, heeft ze de collegialistische en hierar- 
chische gevaren, die er in het voorstel van Marnix lagen, 
grondig uitgezuiverd. ***) 

Met dit alles is tevens het eigen karakter van de te Emden 
opgestelde kerkenordening aangeduid. Een eigen karakter, 
dat ze met de te Wezel opgestelde „handleiding gemeen 
heeft, en zich aansluit bij de vrijheidsliefde van het Nedef- 
landsche volk. 

„Oorspronkelijk werk heeft de synode van Emden niet 
geleverd. Hoewel we niet uit het oog moeten verliezen, dat 
de voorstellen van Marnix, die immers in naam van de 
kerken van Heidelberg en Frankenthal zijn gedaan, en 
eveneens de instructie's van de kerk van Keulen, die mede 
een — zij het bescheiden — stofbron voor de Emdensche 
kerkenordening zijn geweest, 125) uit de boezem der kerken 
zelf voortgekomen zijn. Maar ze heeft — hoewel niet „oor- 
spronkelijk” —, uitgaande van de beginselen van Gods. 
Woord en een sterk gebruik makend van goede traditie, een 
kerkenordening opgebouwd, die op Nederlandschen bodem 
wortel schieten kon en zulks onder den zegen des Heeren 
heeft gedaan. 


182) art. 44—47, 

183) art. 43. 

184) art, 35—40. 
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IETS OVER HET BEGRIP „ROEPING” 
door 


Ds. W. J. GOEDBLOED te Maarssen. 


Doumergue in zijn werk over „Jean Calvin. Les hommes 
et les choses de son temps’ bespreekt in Tome cinquieme 
la pensée politique van Calvijn. In het 3de Boek, 2de 
Hoofdstuk handelt hij over L'esprit social du Calvinisme 
en bespreekt hij ook het verwijt dat het z.g.n. kapitalisme 
onder den invloed van het Calvinisme ontstaan is. Het is 
het verwijt van wat hij noemt de Heidelberger school, waar- 
van Troeltsch en Max Weber de twee corypheeën zijn. Hun 
theorie komt in het kort hierop neer, dat de leer der Gerefor- 
meerden over „het Goddelijk beroep’, waarvan in ons Huwe- 
lijksformulier sprake is, ontdaan van het epitheton „Godde- 
lijk”, de moeder van het hedendaagsch kapitalisme zou zijn. 

Hiertegen wenschen wij enkele opmerkingen te maken over 
het begrip „roeping, zooals dat in de Gereformeerde 
dogmatiek wordt behandeld, al kan ook hier van volledigheid 
geen sprake zijn. 

De Geref. dogmatici volgen het voetspoor van Calvijn, die 
de roeping in verband brengt met de toepassing des heils 
en der zaligheid door Christus verworven. Reeds aanstonds 
maken zij de onderscheiding tusschen algemeene en bijzon- 
dere roeping, tusschen krachtdadige en niet-krachtdadige. 
Toch heeft het Huwelijksformulier reeds den zin : „Zoo zult 
gij getrouw en naarstig in uw goddelijk beroep arbeiden ; 
opdat gij uw huisgezin met God en met eere moogt onder- 
houden en ook daarenboven iets hebt om aan de nood- 
durftigen mede te deelen", Het laatste heeft oogenschijnlijk 
niets met de eerstgenoemde onderscheidingen te maken. Toch 
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staan zij met elkander in verband en dit verband doorzien 
hebbende, moeten wij het epitheton „Goddelijk bij het woord 
„beroep in het Huwelijksformulier handhaven. 

Het verband ligt hierin, dat de „zaligmakende” roeping 
evenals de roeping „opdat gij uw huisgezin etc.’ beiden een 
roeping tot dienst zijn. De Synopsis in Disputatio XXX 
Thesis III spreekt van een roeping „ad Deum creatorem 
suum cognoscendum ac volendum invitantur, Hand. 17 : 27, 
Rom. 3 : 20. Hiertoe worden alle menschen geroepen en 
deze stelt alle menschen verantwoordelijk, maar zij wordt in 
een vocatio generalis et specialis onderscheiden, waarvan de 
eerste non efficax, de tweede efficax is. De specialis is nl. 
volgens Thesis IJ ad redemptorem mundi Jesum Christum, 
de generalis ad Deum creatorem. 

Deze roeping tot dienst hetzij specialis hetzij generalis 
hangt samen met een ander roepen Gods, nl. het roepen 
Gods tot aanzijn, dat tamelijk wel identiek is met het 
scheppen Gods. Ps. 33 : 9 is hiervoor locus classicus. vs. 
6—8 wordt door vs. 9 gemotiveerd, vs. 6 wijst op het werk 
der Schepping, vs. 7 op het werk der Voorzienigheid, dat 
vooral uitkomt in de werking Gods omtrent de zee en hare 
wateren en vs. 8 de aanwijzing om God te vreezen en te 
eerbiedigen. Rom. 4 : 17 is een andere locus classicus, waarin 
de opwekking der dooden vergeleken wordt met de schep- 
ping Gods, die de dooden levend maakt en roept de dingen, 
die niet zijn, alsof ze waren. In dit roepen Gods tot aanzijn 
is het roepen Gods tot dienst gegrond en wordt er door 
gemotiveerd. De Spreukendichter zegt ook, dat God alles 
schiep om Zijn zelfs wil. 

Wij krijgen dus dezen gedachtengang : God riep alles tot 
aanzijn en daarom kan en mag Hij alle tot aanzijn geroepen 
dingen tot Zijnen dienst opeischen en verplichten en roepen. 
Omdat niets geschapens van God los kan zijn, heeft Hij ook 
voor alle schepselen een bepaling, een wet, een ordinantie 
gegeven. Bij afwijking daarvan gaat het mis, bij leven daar- 
naar gaat het goed en volgt Gods zegen. Daarom is dan 
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ook ons „beroep”, onze werkkring, onze maatschappelijke 
arbeid een „Goddelijk” beroep, een werkzaamheid waartoe 
wij van Gods wege zijn verplicht. 

Deze „roeping tot dienst” gegrond in de „roeping tot 
aanzijn’ is in overeenstemming met 's menschen natuur. God 
heeft den mensch als een redelijk-zedelijk creatuur geschapen 
en in staat de roeping Gods te verstaan en begaafd met 
krachten om ze te vervullen. Toen Adam in het Paradijs 
gesteld werd, had hij o.m. de roeping om den hof te be- 
bouwen en te bewaren. Toen hij tot aanzijn was geroepen, — 
werd hij ook dadelijk tot dienst geroepen. 

Maar de zondeval heeft alles bedorven. Hij verloor de 
kennis van zijn wezen, werd doof voor de roeping Gods en 
onbekwaam om de roeping Gods te volbrengen. 

Maar God is met Zijn roepen blijven doorgaan en Hij 
blijft alles opeischen voor Zijn dienst en eere. Rom. 1 : 19 
en 20 en Rom. 2 : 14 en 15 zijn de meer begripmatige 
samenvattingen van het onderwijs van Christus, zooals Hij 
in Matth. 5 : 17—20 en Matth. 21 : 22-—25 verkondigde, 
waarin Hij een commentaar gaf van Ps. 33 : 8 en den inhoud 
van Ps, 119 kortelijk samenvatte. 

God heeft ook de middelen tot aanzijn geroepen, waar- 
door Zijn roepen uitwerking heeft. Hij heeft in Christus het 
werk der voldoening en verzoening tot stand gebracht en 
bij degenen, die Hij aan Christus geschonken heeft, verricht 
Hij door Zijnen Heiligen Geest het wondere werk der weder- 
geboorte en der bekeering, waardoor Zijn roepen gehoord 
en opgevolgd wordt. Onze belijdenisschriften spreken daar- 
van in de bekende Dordtsche leerregels Hfdst. 3 en 4 $ XI 
en XII. Zoo ontstaat weer het beginsel van de ware gehoor- 
zaamheid en van den zuiveren dienst van God. 

En ook waar de roeping Gods algemeen blijft en geen 
zaligmakende uitwerking heeft, daar is ze toch niet geheel 
vruchteloos. Zij heeft drieërlei vrucht: a. zij handhaaft het 
recht Gods op Zijn schepsel en ontneemt aan het schepsel 
alle voorwendsel tot verontschuldiging, Rom. 2 : 15; b. zij 
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oefent een weerhoudende kracht op de uitbreking der zonde 
uit en in zooverre werkt zij sterkend op de natuurlijke besef- 
fen van godsdienst en zedelijkheid en daardoor brengt zij 
voort een burgerlijke deugd en gerechtigheid, Hand. 17 : 11, 
en c. zij kan ook een voorbereidend karakter dragen voor 
latere bekeering, een feit waarop mede ook de catechese en 
de Christelijke opvoeding berust, Gen. 18 : 19. 

Wanneer wij dit alles overwegen, dan blijkt het, hoe on- 
juist het is om te spreken van het begrip roeping, ontdaan 
van haar Goddelijk karakter. Het is een integreerend bestand- 
deel van het begrip, het vormt de klem, het pakkende, het 
bezielende van het begrip roeping. 

Nu kan dit wel vervangen worden door iets anders, dat 
stimuleert, maar iets hoogers dan het Goddelijke is er voor 
een mensch, die recht staat, niet. Daarom is het min of meer 
een contradictio in terminis te spreken van een roeping zon- 
der in aanmerking te nemen, wie er roept. 

Maar ook gesteld, dat er sprake kan zijn van roeping, die 
niet een Goddelijk cachet draagt, wat natuurlijk mogelijk is, 
omdat wij door de Overheid of iemand, die boven of naast 
ons staat, misschien wel onder ons staat, geroepen kunnen 
worden, dan is het niet duidelijk, hoe wat voor iemand een 
Goddelijke roeping geweest is, dat karakter van Goddelijk 
kan verliezen. Men kan wel zeggen, dat men in een dwaling 
verkeerd heeft, maar dan verliest de taak of opgave, die men 
zich gesteld heeft, het verplichtend en klemmend karakter. 
Er zijn dan andere motieven, die ons bezielen, maar dan 
is ook het begrip „roeping overdrachtelijk gebruikt. 

Het Gereformeerde begrip van „roeping kan onmogelijk 
de moeder van het kapitalisme zijn. De moeder van het 
kapitalisme is de diep in het zondaarshart sluimerende be- 
geerte om steeds meer te hebben. Agur in Spreuken 30 : 15 
en 16 beschrijft dien trek met beeldrijke taal, als hij zegt: 
De bloedzuiger heeft twee dochters: Geef, geef. Deze drie 
dingen worden niet verzadigd, ja vier zeggen niet: Het is 
genoeg : Het graf ; de geslotene baarmoeder; de aarde, die 
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van het water niet verzadigd wordt, en het vuur zegt niet : 
Het is genoeg. En de Apostel Paulus in 1 Tim. 6 : 10 zegt 
het in klaar begrip: Want de geldzuchtigheid is een wortel 
van alle kwaad, tot welke sommigen lust hebbende zijn af- 
gedwaald van het geloof en hebben zichzelven met vele 
smarten doorstoken. 

Nu kan het Gereformeerde leven, omdat het altijd een 
grijpen naar het ideaal is geweest, doch altijd met de be- 
tuiging: Niet dat ik het alreede gekregen heb of alreede 
volmaakt ben, te kort geschoten zijn in de prediking en be- 
trachting van de heerschappij van Gods Wet op het terrein 
van den arbeid en te kort geschoten in haar prediking tegen 
de zonde der geldzuchtigheid, maar dit is niet de schuld van 
het Calvinisme, het is geschied ondanks het Calvinisme en 
door verwatering van en onkunde omtrent het Calvinisme. 

Om al deze redenen meen ik, dat het verwijt van de 
Heidelberger school als zou het Calvinisme, ontdaan van 
haar religieus karakter, de moeder van het kapitalisme zijn, 
kan worden gewezen van de hand. 
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KRONIEK. 
Alweer oorlog. — Kiesche problemen voor de 
huiskamer. — Zwitsersche gezangenbundel. — De 


kennis onzer psalmverzen. 


In zijn onlangs uitgegeven boek „De paedagogiek van 
Bavinck” beschrijft de auteur L. van der Zweep, hoezeer 
Bavinck onder den mensch-onteerenden oorlog van 1914— 


1918 leed. 


„Als man van fijne cultuur pijnde het brute barbarisme 
zijn fijnbesnaarde ziel. Het probleem van den oorlog liet 
hem niet los, het cultuurprobleem hield onverpoosd zijn 
moede denken bezig. Misschien kwelde het meest nog de 
bittere teleurstelling van de vermaterialiseering van het 
Christendom, zooals die in velerlei vorm in de oorlogs- 
jaren zich openbaarde. — Bavinck was er de man niet 
naar, om zulke dingen licht te nemen’. 


Het zou niet te wenschen zijn, dat er ook maar iemand 
die in het ambt staat, die geroepen is om den weg des 
Woords te wijzen en den nood „der gansche Christenheid” 
voor Gods aangezicht te brengen, een onmetelijk onheil als 
ook deze nieuw-ontbrande oorlog tusschen Italië en Abes- 
synië er een is, licht nam. 

Het wordt al moeilijker in dezen tijd, het Woord recht te 
snijden. 

Ik waag me er niet aan, het conflict dat thans uitbrak, 
in het publiek te beoordeelen. Wel trekt opmerkzaamheid de 
vaak al te lichthartige eenzijdigheid, waarmee ook onder 
vooraanstaande Christenen over de ontzettende moeilijkheden 
gesproken wordt, die tot zulke oorlogen aanleiding geven. 

Dat een land aan een ander land geen roof plegen mag ; 
dat men beschaving door middel van bommen en gifgassen 
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niet opdringen kan; dat men concessies tot exploratie van 
mijngebieden niet afdwingen kan; het is simple comme 
bonjour. 

Stelt men echter de vraag of het bij het licht van Gods 
Woord : „Weest vruchtbaar en vermenigvuldigt en vervult 
de aarde’, geoorloofd is aan overbevolkte landen kolonisatie 
in veel schaarscher bewoonde gebieden te beletten, dan blijft 
men het antwoord schuldig. 

Toch toornen we tegen het neo-malthusianisme evengoed 
als zonde tegen het zesde gebod, als dat we den oorlog af- 
schuwelijk vinden. 

Ik bedoel niet debat uit te lokken over de rechtvaardigheid 
van een of andere der oorlogvoerende partijen ik ben 
geen politicus ; ik constateer alleen het feit, hoe moeilijk het 
voor dienaren des Woords en ambtsdragers is, om „den 
fakkel bij te houden’ en 't gebed voor den nood der wereld 
niet alleen uit een gevoelig hart, maar ook „met verstand” 
te bidden. In ieder geval bewijst het enthousiasme, waarmee 
geheel het Italiaansche volk om dezen oorlog heeft geroepen, 
hoe ver van de realiteit al de oorlogs-litteratoren voor en na 
1918 verwijderd zijn gebleven, die op de manier van Leonhard 
Frank : Der Mensch ist gut, zich een toekomst hebben ge- 
droomd waarin de menschheid van haar egoïsme zichzelf 
door beter inzicht en bloedige ervaring zou hebben bevrijd. 

't Wordt voor de Kerk moeilijker de liefde te prediken, 
maar zij althans vergeet bij haar wereldopbouw het funda- 
ment niet, 

Over problemen gesproken : Men kan het niet anders dan 
toejuichen, dat de hoogst ernstige cultuurvraagstukken, waar- 
voor onze Christenheid zich tegenwoordig geplaatst ziet, een 
grondige bespreking vinden. 

We hebben nu daarvoor meer dan één gelegenheid; en 
de bij uitstek breede schare van voorlichters en -lichtsters be- 
loven ons Calvinistisch publiek, dat er geen nog zoo klein 
onderdeel van een Calvinistisch cultuurgebied is, of we zullen 
er wegwijs in gemaakt worden, en beschikking hebben over 
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meer dan één alleszins voortreffelijken gids. 

We zijn in 't bezit van een tweetal Calvinistische keukens, 
waarin een heirleger van koks het lange mes zwaait. 

Men vergunt mij wel, dat ik hun namen, die ik voor beide 
samen op ongeveer honderd en vijftig schat, hier niet alle 
noem. 

De ondeugende Spurgeon schreef in zijn Jan Ploeger wel, 
dat ook in geestelijke keukens vele koks de brei kunnen ver- 
zouten, maar dat was slechts waar voor zijn tijd. 

Bij de grondige bespreking van allerlei vragen, is bij mij 
echter de vraag gerezen of het niet verstandig zou zijn, van 


onze Calvinistische cultuurbladen een gewone en een — hoe 
zal ik zeggen — voor jongere lieden gecastigeerde editie uit 
te geven. 


Gelukkige gezinnen, waar onze jongelui naar zulke bladen 
grijpen | En niet alleen interesse vertoonen voor de Litteraire 
rubriek, of de pers-overzichten, maar ook voor de voor- 
pagina. Ik ken gymnasiasten, die er op studeeren en met 
jeugdig vuur pro of contra Die en Die zijn. 

Vader en Moeder zien met blijdschap aan, dat hun op- 
schietende jongens en meisjes, leden van J. V. en J. M., 
zich voor Calvinistische cultuur interesseeren. 

Een enkelen keer echter stoppen ze een nummer weg. 

Het ligt niet aan de degelijkheid, zelfs niet aan de nood- 
zakelijkheid der behandeling ook van zulk een vraagstuk, 
maar ze vinden, dat hun jongen of meisje „die toch al veel 
te wijs zijn voor hun jaren’ nog niet met de vondsten van 
Ogino-Knaus in kennis behoeven te worden gesteld. 

Vader en Moeder hebben onder Gods zegen, zooals ze dat 
eerbiedig noemen, acht kinderen gewonnen, die meestal niet 
veel meer dan een jaar verschillen ; Moeder is niet al te 
sterk, neen, neen het is maar beter, dat ze door de be- 
spreking van het cultuur-probleem Huwelijk en Oginoisme, 
hoe kiesch ook behandeld, hun slaapkamerdeur voor de oogen 
van hun oudste jongens niet op een kier laten zetten. 

Daar ze echter ook niet graag zouden willen, dat de 
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jongelui naar die bladen niet meer omzagen, zouden ze er 
voor zijn, dat wanneer de redactie niet oordeelde, dat een 
dergelijk onderwerp voortaan beter in een onzer Calvinisti- 
sche wetenschappelijke tijdschriften, dan in het weekblad 
een plaats vond, hetwelk onder de oogen van héél den huise- 
lijken kring bedoelt te komen, en dan bij die gelegenheid 
maar bij vermeld stond: „Niet voor kinderen beneden de 
achttien jaar! Als er tenminste geen jongeluis editie van 
verscheen. 

De eisch die we aan een preek stellen, dat ze textgemäsz 
en zeitgemäsz, maar zeer stellig ook gemeinde gemäsz moet 
wezen, geldt ook voor de lectuur, die onze Calvinisten en 
hun gezin te lezen krijgen. 

Het zal moeite kosten ook hier het rechte midden te 
houden. 

Dat schijnt ook moeilijk in de vraag van het kerkgezang. 

Met blijdschap valt te constateeren, dat de voorspelde 
groote tweedracht, die de invoering van de „Uitbreiding 
veroorzaken zou, achterwege is gebleven. Werd in het begin 
door groote voorstanders nog al eens een lied opgegeven, — 
soms in elken dienst, — de kleine omvang en de speciaal op 
feestdagen gerichte inhoud van het toegevoegde bundeltje 
noodzaken vanzelf al tot groote beperking. 

In eigenaardige tegenstelling met de begeerte naar het 
N. Testamentisch lied in onze Gereformeerde kerken staat het 
verlangen bij de Zwitsersche Gereformeerden naar uitbrei- 
ding van het aantal psalmen, nu er een nieuw gezangenboek 
bij hen op komst is. 

Daarin zijn slechts 15 psalmen opgenomen ! 

Philipp Alder schrijft nu (in Kirchenblatt f. d. Ref. 
Schweiz 19 Sept.) : 


„Es gilt sich zu besinnen auf das alte gemeinsame 
Erbgut der Reformation Calvins, das lange verachtet 
wurde und das doch so viel Groszes und Starkes in sich 
trägt: das Singen der Psalmen. Niemals kann ein Ge- 
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sangbuch ohne Psalmen einer reformierden Kirche eigen 


Alder wil er op zijn minst 60 — hij noemt de ook bij ons 
gewoonlijk alleen gezongene — opgenomen zien. 


„Mit einer solchen Neuerung würde unserer Kirche 
wirklich ein altes wertvolles Gut erschlossen.……. die 
Psalmen waren es, die immer neu die Heere der Hugenot- 
ten führten, sie waren es, die sie ausharren lieszen in 
Not und Verfolgung, sie sind das Erbe der groszen 
Helden zeit der Reformierten. Auch unsere ziet is rauh 
und hart, und es gilt wohl, sich denselben Harnisch 
anzulegen, dasz auch wir wieder stark werden wie jene 
es gewesen sind, als man die Psalmen sang’. 


Het verheugt ons, dat ook in (Welsch)-Zwitserland onder 
Gereformeerden naar het goede evenwicht gezocht wordt in 
het kerkgezang. Alder is er niet tegen dat men de liederen 
van Luther of Paul Gerhardt in de Kerk zingt. Hij waar- 
schuwt tegen verwaarloozing van de psalmen | Vijftien noemt 
hij „ein Zückerlein, mehr nicht”, 

We moeten er ook hier te lande tegen waken dat ze ver- 
waarloosd zouden worden. Die verwaarloozing zal naar mijn 
meening, in geen enkel opzicht daarin haar oorzaak vinde 
dat we teveel gezangen in de Kerk zingen. Maar wel hierin, 
dat we onze kinderen, waar er tegenwoordig zoo verbazend 
veel en dikwijls recht mooi gemelodieerde kinderliedjes zijn, 
te weinig psalmen laten leeren en te weinig psalmen laten 
zingen. 

De ervaring van meer dan een predikant, die een psalm- 
vers opgeeft te zingen bij z'n catechisatie is te dien opzichte 
zeer teleurstellend. 

En wie er eens op letten wil vanaf den kansel, zal bij een 
opgegeven psalm niet zelden bemerken, dat waar ouderen 
alles uit het hoofd meezingen, vele jongeren naar het psalm- 
boekje grijpen. 


KRONIEK 482 


Het harnas der psalmen, waarvan Alder spreekt, legt men 
in dezen ruwen en harden tijd niet aan, met ze af en toe 
's Zondags in de Kerk uit een boekje te laten zingen; dat 
krijgen we, door ze vlijtig te laten leeren ; van jongsaf. Zoo- 
als dat vroeger op school en catechisatie algemeen gewoonte 
was en misschien nu blijkbaar minder gebeurt. 

Al past het ons niet bij enkele waargenomen gevallen te 
generaliseeren. 


Ze va. 
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Bijbelsch Handboek. Eerste Deel, Het Oude 
Testament, door Prof. Dr. G. C. Aalders, Dr. A. 
van Deursen, Prof. Dr. C. van Gelderen, Dr. W. 
H. Gispen, Prof. Dr. A. Noordtzij en Prof. Dr. J. 
Ridderbos. 

Uitgegeven door J. H. Kok N.V. te Kampen, 
1935. 


Nog levendig herinner ik mij, hoe na de verschijning van 
Prof. van Gelderen's oratie over Sanherib in 1915 in een 
recensie van ethische zijde min of meer de draak gestoken 
werd met dit geschrift als product van Gereformeerde 
wetenschap. De rede werd wel geprezen, zeker, zij was heel 
goed, maar.…… zij was tevens het bewijs dat men toch 
eigenlijk niet van een specifiek-Gereformeerde wetenschap 
van het O. T. kon spreken, en verschilde hoogstens gradueel 
van litteratuur uit anderen kring; neen, voor zoo'n oratie 
behoefde men werkelijk niet een aparte Universiteit te 
hebben. 

Prof. van Gelderen en de andere beoefenaars van de 
O. T.-ische wetenschap hebben zich van deze en dergelijke 
uitlatingen niet veel aangetrokken en zijn kalm en naarstig 
voortgegaan met de bestudeering van het O. T. zelf en 
van de vraagstukken, voor welke het ons stelt, daarbij uit- 
gaande van de beschouwing, die de Heilige Schrift van zich- 
zelf geeft, en ze hebben in den loop der jaren al menig 
bewijs geleverd, dat het wel degelijk van groote beteekenis 
is. of men bij deze studiën het Gereformeerde standpunt 
huldigt, ja dan neen, alsook dat bij Gereformeerde Schrift- 
beschouwing het resultaat volstrekt niet van te voren vast- 
staat, maar dat juist daardoor de kwesties recht gezien 
kunnen worden. Wie hieraan nog twijfelen mocht, neme 
kennis van het thans verschenen Bijbelsch Handboek en ver- 
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gelijke het b.v. eens op bepaalde punten en in heel den opzet 
met de Inleiding tot den Bijbel van Proff. Obbink en Brouwer. 

Het voor ons liggend boekwerk spreekt zijn Gereformeerd 
karakter al terstond in het voorbericht duidelijk uit. Er ware 
mi. niets tegen geweest dit karakter ook in den titel tot 
uitdrukking te brengen, al was het alleen maar om verwarring 
te voorkomen van dit boek met het bekende Bijbelsch Hand- 
boek en Concordantie, waarvan nog onlangs een nieuwe druk 
uitkwam. Dit laatste bevat in alfabetische of andere orde 
tal van Bijbelsche gegevens, die verder niet verwerkt worden. 
Maar het handboek, waarmee de heeren Aalders enz. ons 
thans verrijkt hebben, gaat in beteekenis ver daar boven uit, 
doordat het in systematischen samenhang behandelt al dat- 
gene wat noodig is om het O. T. als geheel genomen goed 
te lezen, te verstaan en te verklaren. 

Sommige gedeelten bepalen zich niet tot het O. T., maar 
vatten den geheelen Bijbel in 't oog. Dit geldt o.m. van de 
eerste hfdst, waarin Dr. van Deursen als ter zake kundig 
de Bijbelsche aardrijkskunde, tevens fauna en flora behan- 
delt: eerst Palestina en daarna de landen buiten Palestina. 
Dr. van D. laat uitkomen, dat Palestina zich zoowel door 
afzondering als door centrale ligging onderscheidt en zegt 
dan : „De afzondering treedt meer naar voren in het O. T., 
de centrale ligging in het N. T.” (blz. 14). Dit gedeelte is 
voorzien van vier groote en tal van kleine kaarten, w.o. 
enkele interessante doorsneden, en gevolgd door een topogra- 
fisch register bij de kaarten. 

Indien we dit gedeelte bij een hors d’ oeuvre vergelijken, dan 
mag hetgeen er op volgt wel pièce de résistance van den hier 
geboden maaltijd genoemd worden, nl. de Geschiedenis van 
Voor-Azië met Egypte en van Israël tot op de inneming van 
Babel door de Perzen van de hand van Prof. van Gelderen. 
In een 130 blz. ontvangen we een beknopt overzicht der oude 
geschiedenis van „het Nabije Oosten als een samenhangend 
geheel", ingedeeld in twee groote tijdvakken, waarvan het 
eerste loopt tot aan het optreden van David, circa 1000 v. 
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Chr. De inleiding erkent openhartig, dat onze kennis vooral 
van het eerste tijdvak op menig punt nog fragmentarisch is. 
Wij mogen den schrijver dankbaar zijn voor den door hem 
verrichten arbeid aan deze uit chronologisch en ander oog- 
punt zoo moeilijk als een geheel te behandelen stof. Van 
belang is inzonderheid zijn berekening van den tijd van den 
zondvloed, omstreeks 4350 v. Chr. De geschiedenis van het 
Joodsche volk na de ballingschap tot den dood van Herodes 
is beschreven door Prof. Aalders. 

Ook deze Oud-testamentische geleerde heeft een belang- 
rijk aandeel gehad in de totstandkoming van dit Handboek. 
Hij schreef een Geschiedenis van de Oud-Testamentische 
Godsopenbaring, uiteenvallend in een formeel en een mate- 
riëel gedeelte. Het eerste gaat over de wijze, waarop God 
zich deed kennen en Zijn gedachten in der menschen bewust- 
zijn deed overgaan. Het tweede ontwikkelt den inhoud dier 
gedachten in haar bekendmaking aanvankelijk gedurende de 
universalistische en daarna in de particularistische periode. 
De openbaring aan de schriftprofeten ontvangt een breede 
plaats. Het wekt echter eenige verwondering, dat daarbij 
Obadja, Jona, Habakuk, Nahum en Zefanja zelfs niet ge- 
noemd worden. Ook deze kleine profeten hebben toch één 
of meer lichtstralen van Gods openbaring mogen opvangen 
en doorgeven. Met name de figuur van Jona en de bekende 
profetie van Hab. 2 : 4 zijn te belangrijke elementen in het 
voortschrijden der openbaring om ze geheel te negeeren. Wel- 
licht had ook het optreden van Elia en Elisa als belangrijk 
moment in den strijd voor de handhaving van Gods verbond 
wat meer nadruk mogen ontvangen. Deze opmerkingen be- 
doelen niet iets af te doen aan de groote beteekenis van dit 
hoofdstuk als geheel genomen. Het mooie is dat we hier 
een samenvattend overzicht hebben, hetwelk den gang der 
Godsopenbaring in het licht stelt. Behalve het reeds ge- 
noemde zijn door Prof. Aalders nog twee andere bijdragen 
geleverd, nl. le. De Canon van het Oude Testament en 
2e. De Apocriefe boeken, eerst in het algemeen en vervol- 
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gens elk boek afzonderlijk. 

Prof. Noordtzij nam voor zijn rekening de hfdst. getiteld : 
De tekst van het Oude Testament en zijn geschiedenis en : 
De Hebreeuwsche taal, beide in weerwil van de betrekkelijke 
droogheid der stof boeiend geschreven en met genot te lezen. 
Bij dit gedeelte mist men noode een tekstregister, waardoor 
het geheele boek nog in gebruikswaarde zou zijn toegenomen. 
Eenigszins onbevredigend is in deze capita, dat zoo sterk 
de nadruk wordt gelegd op de verwording van den tekst en 
van de Hebreeuwsche taal, waardoor het bijna onmogelijk 
heet om beide in hun oorspronkelijke gestalte te leeren ken- 
nen. Moest hiernaast niet gewezen zijn op de providentia 
specialissima, die over den tekst gewaakt heeft, alsmede op 
het feit, dat het Hebreeuwsch eeuwen lang zoo zuiver is ge- 
bleven (hetgeen blz. 355 feitelijk wordt toegegeven) ? Het 
hfdst. getiteld: De inhoud van het Oude Testament — een 
overzicht van den inhoud der afzonderlijke boeken — is 
grootendeels ook bewerkt door Prof. Noordtzij, maar (op 
diens verzoek wegens zijn ongesteldheid) verder behandeld 
en beëindigd door Dr. Gispen. 

Deze schreef ook het hfdst. over Bijbelsche Archaeologie, 
onderverdeeld in de A. van het wereldlijke en die van het 
godsdienstige leven. Ook hier blijkt het uitgangspunt van 
beslissende beteekenis. De Bijbel zelf is hoofdbron van 
kennis en zijn mededeelingen worden zonder critiek aanvaard. 
Vele interessante afbeeldingen verduidelijken den tekst. 

De theologische waarde van dit boek wordt ten slotte aan- 
merkelijk verhoogd door de studie van Prof. Ridderbos : 
Over de uitlegging der Heilige Schrift, welke blijkens den 
titel niet uitsluitend op het O. T. betrekking heeft. Na een 
kort historisch overzicht worden de gezonde beginselen der 
Schriftuitlegging in het licht gesteld en tegenover verwerpe- 
lijke beschouwingen ook uit den laatsten tijd met kracht 
gehandhaafd. De jarenlange ervaring van den auteur is aan 
de bewerking der stof zeer ten goede gekomen. Bijzondere 
aandacht wordt (evenals in de Hermeneutiek van Prof. 
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Grosheide) gewijd aan het vraagstuk van den diep(er)en 
zin der Schrift. Mooi is een opmerking als deze (tegen 
Barth) : „het verklaren beoogt niet eigen gedachte naast of 
in plaats van het woord van dien schrijver te stellen, maar : 
anderen te leeren naar hem te luisteren, zooals men het zelf 
geleerd heeft’ (blz. 382). 

Bovenstaande weergave van den inhoud moge een beeld 
geven van de rijke beteekenis van dit Bijbelsch Handboek. 
Ik wil gaarne mijn hartelijke dankbaarheid uitspreken jegens 
de Hoogleeraren en hun medewerkers, die ons op deze wijze 
de rijpe vrucht van hun studiën willen doen genieten. Hierbij 
moet ook genoemd worden Prof. Grosheide, die op verzoek 
van den Uitgever heeft dienst gedaan als bemiddelaar om de 
copie te rangschikken enz. zoodat „de eenheid van het werk 
bewaard bleef”, gelijk hijzelf in het „Voorbericht'’ zegt. Hij 
wijst er op dat in dit werk veel wordt saamgevat, wat „ginds 
en daar verspreid” lag, wat zeker een aanmerkelijk voordeel 
geacht moet worden. Bovendien is het Handboek bij tot op 
het jaar 1935 (zie b.v. blz. 126 en 523). Ook de Uitgever 
heeft aanspraak op onzen dank voor zijn initiatief, alsmede 
voor de uitvoering zelf. Drukfouten trof ik zelden aan. Wel 
vond ik dat op blz. 354, kol. 2 in een citaat van Kuyper 
enkele woorden zijn uitgevallen en dat op blz. 445, kol. 1 
de laatste alinea begint met een zin, die niet afloopt. Maar 
dit zijn kleinigheden. Wij hopen dan ook dat dit royaal uit- 
gevoerde, kloeke boekdeel met zijn fraaien, stevigen band, 
straks vergezeld van het Ze deel over het Nieuwe Testament, 
met name in al onze pastorieën een plaats zal vinden. Het 
geldt toch zeker in 't bijzonder van pastoriebewoners, wat 
Prof. Grosheide schrijft: „Gereformeerde menschen hebben 
warme belangstelling voor de Schrift’. Maar ook vele ande- 
ren en vooral onze vereenigingen zullen er winst mee kunnen 
doen. 

Dit boek is niet een boek om eens even na te slaan, maar 
om het te bestudeeren. Een boek om het te bezitten. 


C. J. GOSLINGA. 
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Luthertum. Herausgeg. von D. J. Bergdolt. 
A. Deichertsche Verlagsbuchhandung, Leipzig. 
Hefte 3, 4, 5, 6 (Máärz, April, Mai, Juni) 1935. 


In het eerste nummer komt O. Procksch met een artikel 
Wortoffenbarung op tegen een in een vroeger nummer door 
P. Althaus geplaatst artikel Ur-Offenbarung. Ik kan mij 
zoo min met het een, als met het ander vereenigen, b.v. ook 
niet met de voorstelling van O. Procksch, dat dsxoxdAvyis 
en pavéowas tot elkander staan als „Inhalt und Form”, S. 
65, of wanneer hij schrijft : „ohne Wort gibt es keine Offen- 
Baruig sn Wenn es Uroffenbarung gibt, so musz auch sie 
Wortoffenbarung sein, S. 74. K. Bornhäuser wijst in eene 
bespreking van Matth. 25 : 31—46 er op, dat we daar geene 
voorstelling ontvangen van het geheele wereldgericht, en dat 
hetgeen in die Schriftplaats geteekend wordt betreffende 
het gedrag van 's Heeren geloovigen, nu in Duitschland weer 
werkelijkheid worden kan, S. 76 ff, 

In het April-nummer handelt W. Elert over „Die Zukunft 
der evangelisch-theologischen Fakultäten, waarin hĳĳ o.a. 
zegt: „die Zeiten, wo man die „Wissenschaftlichkeit’ der 
eigenen Theologie gegen die Kirchlichkeit der anderen aus- 
spielen und damit Fakultätspolitik machen konnte, sind 
vorbei. „„Wissenschaftlichkeit” ist ein formales Attribut, das 
sich ebensogut mit sachgebundener Kirchlichkeit wie mit 
Unkirchlichkeit verbinden kann. Es ist Unsinn die Form 
gegen die Sache auszuspielen”, S. 110. Een artikel van K. 
Karner is: Der Zusammenhang der Selbstmordhäufigkeit 
mit der Konfession in de April- en Mei-nummers, dat eindigt 
met deze woorden : „Unsere Ausführungen wollten die Not 
unseres modernen Lebens vor die Seele treten lassen. Diese 
Not schreit nach Erlösung, und die Kirche, wenn sie wirklich 
die Kirche Jesu sein will, der gekommen ist, um aus der 
Sünde Not su erlösen, musz diesem Ruf hören und der Not 
begegnen”, S. 149. 

Verder bevatten deze nummers nog andere artikelen en 


de gewone rubrieken. S. GREIJDANUS. 


